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X AUCIS - abhinc annis in lucem prodiit liber vere aureus, 
cui titulus a Abdollatiphi Hijlorice JEgypti Compendium, 
edente b Viro omnigena eruditionis laude cumulatiflimo, 
mihique femper amicilumo : rem igitur Literarum Orienta- 
lium ftudiofis haud ingratam, nec prorfus fortaiTe inutilem, 
me aggreflurum exiftimavi, fi Au6toris Vitam e Codd. MSS. 
defcriptam publici juris facerem. 

Quum vero in variis Codd. manu exaratis Au&oris Noftri 
mentionem aliquam invenifTem, Ibn Abi Osaib^e Hiftoria 
Medicorum maxime occurrebat, quam hac in parte caeteris 

* Libri hujufce, fingularis prorfus et quantivis pretii, unicum exftat ex- 
emplar MS. in Bibl. Borll. idque accuratiffime exaratum, pun£tifque Voca- 
libus inftru&um, quod ita defcribit Cl. Uri in Cat. MSS. Bibl. Bodl. 
"Codex Bombycinus, autographus, anno Hegirae 600, Christi 1203, 
Cairi exaratus, cui folia 65. Ibi reperitur Liber bipartitus, et ita infcrip- 
tus : Documentum et Exemplum de Rebus vifu perceptis, et accidentibus coram 

fpeclatis, in terra JEgypti &c. Titulus : ^i jUas^ js^U^I i_>Ia£s 

b J. White, S.T. P. iEdis Chrifti Canon. Ling. Heb. Prof. Reg. et 
Arab. Laudian. 
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anteponerem ; utpote quce multo plura, atque commemoratu 
digniora, quam reliqui omnes contineret. 

Ad Osaibam ipfum quod attinet, de eo apud auctores nihil 
fere aliud invenias, quantum fcio, quam quod Hijiorice Me- 
dicorum fuerit aucl:or c . Ulum vero ipfi Abdollatipho pene 
coaequalem fuifle, vel exinde apparet,quod de eo dilTerens haec 
habeat. " Arcfiflima inter eum et avum meum intervenerat 
amicitia, qui, cum in ^Egypto una eifent, fumma erant fami- 
liaritate conjundi ; pater etiam et patruus meus eo in fludiis 
humanioribus magiftro funt uli. Mihi autem contigit illum 
videre, quum Damafci, ultima vice quo illuc profectus eft, 
moraretur." Abdollatiphi Vit. p. 5. 

Porro alia etiam de caufa Abi Osaib^e Hijloriam Medi- 
corum prse caeteris felegi ; quia operis hujufce exempla- 
ria lint rarifnma, ac praefertim quod ea quae in Bibliotheca 
Parinenh" reperiantur valde fint mutila, et hac parte prorfus 
careant. Ita fcilicet teftatur d Vir Cl. Silvester de Sacy, 
Lutetiae Parifiorum Linguoe Arabicae Profeflbr, cujus perfpi- 

c De eo ita fuccin&e D'Herbelotius, in Bibl. Orient. " Abou-Osaiba. 
Ben Abi Oflaiba, auteur de 1'hiftoire de Medecins, intitulee, Oiun al anbafi 
thabecat al atbeba." P. 31. 

d Comme nous ne poffedons ici que des fragmens de 1'hiftoire des mede- 
cins de Mouwaffek-eddin Abou'labbas Ahmed ben Abi'lkafem ben Khalifa 
Khazradji, furnomme Abou-Ofaiba, et que la vie d'Abdallatif, qui fe 
trouve dans le quinzieme livre de cet ouvrage, ne fait pas partie de ces 
fragmens, je fuis ici uniquement 1'extrait fait par M. White. Je ne connois 



caeiffimum ingenii acumen, et multifaria in literis Orientali- 
bus eruditio, apud doclos omnes jampridem ita claruerunt, 
ut nullis indigeant praeconiis. 

In Bibliotheca autem Bodleiana duo reperiuntur Codices 
MSS. qui Abi Osaib^e opus integrum continent : alter inter 
Codices Pocockianos numero 356, alter inter Huntianos nu- 
mero 1"1. infignitus. Horum priori, utpote longe limatiori, 
quamvis a rudi manu exarato, potiffimum ufus fum, pofte- 
rioris auxilio, qui actKXty 00,^10. praftat, non nifi quibufdam in 
locis ditficilioribus adhibito. Horum vero Codd. priorem fic 
defcribit Cl. Uri in Catal. Codd. MSS. Arab. Bibl. Bodl. 

" Codex Bombycinus anno Hegirse 869, Christi 1464, 
tranfcriptus, folia 280 efficiens. Librum exhibet Fontes 
Perennes c nuncupatum, in quindecim claffes feu fecliones 
diftributum, quo Medicorum celebriorum, qui nimirum in 
Grsecia, ^Egypto, Syria, Arabia, Perfia, Mefopotamia, aliif- 
que regionibus, doctrinaj et ingenii laude rloruerunt, vita et 
elogia refcruntur, auctore Ahmed Ibn Abilcasem, Medico, 
qui vulgo Ibn Abi Osaiba £ vocatur. Catal. p. 157. 

que trois manufcrits de la Bibliotheque nationale qui contiennent des 
parties de 1'ouvrage d'Abou-Ofaiba. Ce font les manufcrits Arabes 
N l,s . 756 et 757, du catalogue imprime, et le N°. 157. parnii ceux de Saint- 
Germain. Magojin Encyclopedique, N°. 23. 

c Titulus : IaL^ CpIXaIs ^i Lo^l u^ V^-^ 3 

f Auclor : yjL J^U *«Ji55 ^A ^\ ,x*=>! J^slili k-y^' ' i*IlS 
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Sed Cod. MS. pofterioris defcriptionem ideo pluris aefti- 
mandam puto, quod Hi/iorice Medicorum Secliones, five 
Capita, exhibeat, ac totius operis rationem fufius explicet. 

" Codex bombycinus, anno Hegirae 1075, Christi 1664, 
exaratus, foliis 296 conftans. Eo continetur Liber de Clafli- 
bus Medicorum, in capita quindecim diftinctus,infcriptufque, 
Fontes Perennes. Caput primum agit de Medicinae origine ; 
fecundum de primis Medicis ; tertium, de Medicis, qui ex 
^Esculapii nati profapia funt ; quartum, de Medicis ex 
Hippocratis Schola exortis; quintum, de Medicis, quos Ga- 
lenus produxit ; fextum, de Medicis Chriftianis, qui ante 
Mohammedem Alexandrias floruerunt ; feptimum, de Me- 
dicis, qui inter Arabes in Iflamifmi principio excelluerunt ; 
oclavum, de Medicis Syris, qui Abbafidarum tempore claru- 
erunt ; nonum, de Medicis, qui Libros Grzecos in fermonem 
Arabicum converterunt ; decimum, de Medicis, qui in Iraka 
et Mefopotamia famam fibi pepererunt ; undecimum, de 
Medicis Perficis ; duodecim de Medicis, qui in India enitu- 
erunt ; tertium decimum, de Medicis Africanis ; quartum 
decimum, de Medicis, qui in ^gypto eluxerunt ; quintum 
decimum, de Medicis Syris." Catal. p. 158. 

Reperitur etiam s in Bibl. Bodl. Codex MS. qui hujufce 
operis partem tantum continet ; " incipit a fecl:ione decima, 

* Marsh. 419. 
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terminatur in quinta decima h ;" at Abdollatiphi Vitam non 
habet. 

Denique in eadem Bibliotheca adfervatur Cod. MS. re- 
centioris aevi, Osaib^e opus integrum, exceptis quinque 
fectionibus prioribus, continens, a Wildio Anglo exaratus, 
qui ex collatione duorum MSS. Pocock. 356, et Hunt. 171, 
conflatus efle videtur. 

Ad Verfionem autem Latinam quod attinet, fi Auctoris ob 
miram plane brevitatem difEcillimi fcopum quibufdam in 
locis aliquando non fatis attigerim, ab iis omnibus, qui revera 
literis Orientalibus probe inrtructi funt, veniam me impetra- 
turum, facile inducor ut fperem. 

Interim minime pigebit in opufculum hoc levidenfe me 
tantum contulifle ftudii, et mea qualicunque opera pro virili 
elaboravifle, uti quam limatiflimum in lucem prodiret; fcili- 
cet ne torpefcat manus, et quo tandem ad majora, fi modo 
facultas data fuerit, paratior aliquando poflim accedere. 

h Vide Uri Catal. p. 170. 

J. M. 
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MOWAFFEKKEDDIN ABDOLLATIPH 
BEN YUSEF BAGDADENSIS. 

J.PSE eft Dodlor, Antiftes egregius Mowaffekkeddin Abu 
Mohammed Abdollatiph Ben Yufef Ben Mohammed Ben Ali 
Ben Abi Saad, qui et Ibn'ollabad cognominatus eft ; ftirpe 
Maufelenfi oriundus, Bagdadi natus. Scientiarum laude cele- 
berrimus erat, virtutibus egregiis imprimis ornatus ; elo- 
quentia? facultate excellens, audlor copiofus. Grammaticae 
et linguae Arabicae peritia maxime excelluit, nec non Theo- 
logia Scholaftica et Medicina. Quum Damafci commo- 
raretur, r«*fe7 medicinas fedulo incubuit, folidamque ejus fibi 
acquifivit fcientiam. Multi mortales ad eum, cum difcipuli, 
tum medici alii, qui ei praelegenti adeffent, ventitare folebant. 

Porro ineunte aetate, animum ejus traditione facra imbuen- 
dum curaverat pater, multis ei praeceptorum munere fungen- 
tibus, inter quos connumerandi funt Abulfatah Mohammed 
Ben Abdolbaci, Ibn'ol Bati cognominatus, Abu Zaraa Taher 
Ben Mohammed, Hierofolymitanus, et Abu'lcafem Yahya 
Ben Thabet, prasfectus. 

In ftudio traditionis facrae multum impendebat operae pater 
ejus Yufef ; vir, qui in iis quae ad Coranum ejufque leclionem 
pertinent optime erat verfatus ; quoad fe<£tam vero, tum or- 
thodoxam, tum haereticam, et fundamenta religionis, celebris 
evafit, cum jam fcientiis intellectualibus mediocriter tantum 
effet imbutus. Avunculus ejus Soliman juris rerumque divi- 
narum fcientia excelluit. 
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Porro adeo infigni erat diligentia Mowaffekkeddin Abdol- 
latiph, ut nullo omnino ceffaret tempore, quin aliquid vel lege- 
ret, vel componeret, vel fcriberet. Scripta autem quae ejus 
manu exarata inveni permulta funt: quippe non tantumplura 
ex fui ipfius operibus fed etiam ex libris antiquorum ex- 
emplaria defcripferat. Arcliflima inter eum et avum meum 
intervenerat amicitia, qui, cum in iEgypto una effent, fumma 
erant familiaritate conjunfti; pater etiam et patruus meus eo 
in ftudiis humanioribus magiftro funt ufi : quorum pofterior 
in libris Ariftotelis legendis eurn fecutus eft, utpote qui in eum 
auclorem multum impenderet ftudii, et fenfum ejus penitus 
perfpeftum haberet. Relicta iEgypto Damafcum proficifceba- 
tur, ubi aliquandiu moratus eft. Ibi ex doctrina ejus et faufto 
adventu multum utilitatis perceperunt homines. Mihi autem 
contiout illum videre, quum Damafci, ultima vice qua illuc 
profedtus eft, moraretur. Gracili erat corpore, ftatura me- 
diocri, blando fermone praeditus, animi fui fenfa eleganter ex- 
primens. Scripta ejus magis perfpicua erant, quam quae viva 
voce edebat. Sa?penumero modum exceflit in fermone propter 
copiam ac multitudinem eorum, quae ipfe animo fuo complec- 
teretur. Homines praeftantes, qui ei aequales erant, et multos 
quoque ex antiquis, parvi pendebat. Praecipue vero in doclos 
Perfas, eorumque opera, invehere folebat ; et imprimis in 
Doctorem fummum Avicennam, et eos qui illum fequeban- 
tur. Hoc in loco vifum eft narrare quas de vita ejus fua 
manu confcripta inveni ; quorum exemplar fequitur. 

" Natus eram in domo avi mei apud plateam Alfaludhg dic- 
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tam, anno (Hejrae fcil.) quingentefimo quinquagefimo fepti- 
mo, et in gremio Dottiffimi Abulnajeb educatus; apud quem, 
omni ludo jocoque longe a me remotis, tempus fere omne in 
facra traditione audienda terebam. Multum etiam utilitatis e 
claris hominibus Bagdadi, Chorafini, Syrias, et iEgypti perci- 
piebam. Tandem die quodam dixit mihi pater, Jam te, fili 
mi, fcientia rerum nobilium Bagdadi erudiendum, et doclrina 
hominum praeclari ingenii imbuendum curavi. Hoc tempore, 
didici fcripturam, et Alcoranum, et Alfafih (Jive Difertum) 
et Almocamat (vel Confejus-,) et Divan tS Motanabbi aliaque 
hujufce generis memorice mandabam: ad hax, juris et rerum 
divinarum fcientias et grammaticas compendium. 

Quum vero jam adultus effem, adduxit me pater ad Ca- 
maloddin Abdorrahman Alanbarienfem, virum doctum im- 
primis, et tunc temporis Bagdadi commorantem. Ei cum 
patre meo amicitia erat pervetufta, ab eo ufque tempore, in 
quo juris peritiam rerumque divinarum fcientiam ex ejus ore 
cum fociis haurire folebat. Apud eum igitur legebam oratio- 
nem Alfafih: quas quum longior effet, et in res confecutive 
cohasrentes dilatata, quamvis difcipuli circumftantes ad admi- 
rationem ufque redacii effent, ego tamen de aucloris fcopo 
nihil prorfus intelligebam. Quo animadverfo, Res mihi, in- 
quit, indigna vifa eft, uti pueros docere aggrederer. Deducite 
eum ad difcipulum meum Alwagiah Alwafti, qui eum doceat, 
quod ille, pofteaquam cum illo familiaritate effem con- 
junctus, lubenter fecit. Apud cujufdam primarii filium com- 
moratus eft Alwagiah : vir oculis captus, magno excelfoque 
praeditus animo. Hic mihi, prehenfis duabus manibus, ab 
aurora ufque ad folis occafum praxepta tradere, variis ad- 
hibitis adblandimentis, non defiit. Ccetui ejus intereffe fole- 
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bam in Delubro cui Altafriat nomen, ubi mihi commentaria 
omne genus exponebat, et ipfe de iis differebat. Tandem 
vero, peradta praeleftione, me folum adhibuit apud quem 
commentarium ejus exponeret. Deinde e Delubro egreffus, 
mihi dum una in via effemus, hcec omriia in memoriam revo- 
cabat. Quum vero ad domum ejus perventum effet, pro- 
pofitis libris iftis, quibus ipfe incumbere folebat, eos memoriae 
mandabat, me quoque una memoriae mandante. Deinde 
ad Camalloddin profectus, exercitiis ejus praefuit, et com- 
mentaria expofuit. Ego interim audire, et progreffus pede- 
tentim facere non defii, donec ipfum memoriae facultate et 
intelligentia praeverterem ; majori parte nodtis ea quae didice- 
ram in memoriam revocando repetendoque confumpta. Huic 
inftituto aliquantulum temporis incubni, donec ad quafcunque 
tandem res applicita erat memoria mea, valde adaucla et per- 
fecta effet, perceptio mea corroborata et perfpicua reddita, et 
ingenium meum perpolitum et fubaitum. Dotftori autem 
illuftriffimo, ufque ad aetatem ejus provectam, adhaerere fole- 
bam. Liber autem, quem primo memoriae mandare ccepi, 
didtus erat Allamih, cujus interpretationem, fingulis fere die- 
bus, per o<fto menfium fpatium, ab aliis exaudivi. Tunc ad 
domum meam reverfus infpexi Commentarium Althemani, et 
Commentarium Alfharif Omar Ben Hamzah, et Commentaria 
Ibn Borhan ; et quicquid ex eorum Commentariis didiceram 
propriis meis difcipulis explicavij quae, quamvis in fedtiones 
varias dilatata effent, minime tamen ea omnia compledleban- 
tur, quae jam didiceram, et memoria firmiter tenebam. Tunc 
fumma cura ac ftudio memoriae mandavi librum didtum Adeb 
Alcateb, auclore Ibn Cotaiba; partem quidem primam menfi- 
bus paucis, partem autem Tacwimallifan dictam quatuordecim 
diebusj quippe quae quatuordecim fectiones contineret. 
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Poftea memoriae mandavi Mofhcal Alcoran, et Garib Al- 
coran, eodem auctore, brevi temporis fpatio. Tunc vero in- 
cubui libro Alizah dicto, auctore Abu Ali Alfarii, quem 
multos poft menfes tandem memoria fum complexus, fenfuni 
ejus penitus perfpexi, omniaque quae de eo continerent Com- 
mentatores collegi : et Altacmilla paucis diebus compre- 
hendi, fingulas fedtiones diebus iingulis difcens. Infpexi etiam 
libros, tam prolixe magis fcriptos, quam qui in compendium 
redadti effent. Curam etiam diligentem adhibui in libro Al- 
moctazib legendo, audtore Almobrib, et libro Ebn Dariftoui. 
Interea temporis non neglexi traditionem facram, et juris re- 
rumque divinarum fcientiam ex ore Ibn Fazlan exhaurire apud 
Daroldheb, quod gymnafium eft Almoallacat didtum, a Phac- 
roddin Ebn Almotalleb exaedificatum." 

Dixit, " Compofuit Dodtor Camalloddin centum et tri- 
ginta libros, quorum plures funt de Grammatica; pauci tamen 
de juris rerumque divinarum fcientia, de fundamentis religio- 
nis, de Sophorum inftitutis, et mundi renunciatione ; quorum 
librorum majorem partem vel audiendo, vel legendo, didici, 
et memoriie mandavi. Porro audtor ifte libros duos permagnos, 
quorum alter de vocum lignificatione, alter de juris rerum- 
que divinarum fcientia tradtat, componere aggrefiiis eft; quos 
tamen imperfectos reliquit. Poft hoc librum Sibwiae memorias 
mandavi, tum libro Almodtazeb ftudium impendi, eumque 
firmiter comprehendi. Mortuo tandem Doctore, me totum 
dedidi libro Sibwiae, et Commentario ejus, auftore Sirafi. 
Deinde libros multos apud Ibn Obeidam Alcorchi legebam, e 
quibus erat liber Alufoul dictus, au<£tore Ibno'l Saraj, cujus ex- 
emplar collegio ab Almamune condito dicavit Ibno'lchofhaib. 

c 2 
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Apud eum quoque legebam Alfaraez, et Alharouz, auctore 
Alchotaib Altabrizi, qui unus erat ex intimis difcipulis Ibn'ol 
Segri. Verum ad Ibno'lchofhaib quod attinet, prsleclionem 
ejus audivi in librum Mohani Alzojaj diclum. Ex eo etiam 
audivi traditionem Almofulfel dicius, quas ita inflt, ' Qui 
fint mifericordes, eorum miferebitur mifericors (Deus ;) 
miferemini ejus qui eft in terra, veftri miferebitur qui eft in 
ccelis." 

Dixit etiam MowakkefHddin, " Ex illorum numero de qui- 
bus fructum percepi, fuit Walid Amin'oddoul Ibno'ltalmidh." 
Multus eft in hoc laudando, non aliam ob caufam, quam 
quod Erakenfes fummo in contemptu habuit : quum revera 
Walid Amin'oddoul nihil minus quam talern meruerit lau- 
dem. 

Dixit etiam, " Ad Bagdadum acceffit vir quidam occidenta- 
lis, ftatura procera, in Sophorum habitu, fummum fplendorem 
ac eloquentiam prae fe ferens, forma minime indecora, religio- 
nis pene expers, more jadtabundo, Ibn Botli nomine, cujus ex 
afpecftu aliquis minime conjecluram faceret, quinam effet, pri- 
ufquam eum alloqueretur. Almolthimitis ortum kk jaclabat, 
et ab Occidente profedtum, quum in poteftatem Abdo'lmou- 
men redigeretur. Quum igitur Bagdadi fedem habuit, multi ex 
magnatibus et viris illuftribus ad eum congregati funt ; inter 
quos adfuit et Alrazi Alcazwini, et Doclor celeberrimus Ben 
Sacini. Ipfe quoque ad eum adii, et mihi explicavit Intro- 
ductionem ad Arithmeticam, et Introdudlionem Ibn Babfhid 
ad Grammaticam. Porro ei in docendo erat ratio plane mi- 
randa, ita ut adftantes fumma eum doctrina penitus imbutum 
exiftimarent, quum partes ejus aliquot tantum attigerit. In 
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Alchemia autem, arte Talifmitica, aliifque ejufdem farinae, 
longe erat proveclus. Acceflit etiam ad libros Giabar univer- 
fos, et ad libros Ibn Walihi. Formae autem dignitate, fuavilo- 
quentia, et falfls opinionibus, hominum mentes ad fe allicere 
folebat; et me quoque flagranti fcientiarum univerfarum amore 
incendebat. Adfuit quoque Antifles Alnaferoddin Allah, quem 
ad admirationem movebat : tum denique peregrinatus eft. 

Ipfe vero fumma diligentia ac ftudio ufus fum, fomnum et 
voluptates effugiens, et libris Algazali, Almocafed, Almiar, 
Almizan et Mohiccalnathar, legendis fedulo incubui. Deinde 
ad libros Avicennae tum parvos tum magnos fummo me con- 
tuli fludio. Librum Alnajat memoriae mandabam, et Alfhafeh 
•tranfcribebam. Librum quoque Altafil diligenter perlegi, 
au&ore Biyar, Avicenme difcipulo. Multum quoque defcripii, 
et ad ufum meum redegi, e libris Giabar Ben Hiyan Alfophi, 
et Ibn Wafhih, et artem inanem lubens tradtavi, ac in errore 
maximo peritiflimus evafi. 

Sed inter omnes qui me in errorem perduxerunt, praecipue 
adnumerandus eft Avicenna, in libro fuo Alfanah, five de 
Arte bene curandi ; ubi fcilicet elucet confummata ejus phi- 
lofophia ; quae quo magis ad completionem vergit, eo magis 
pro damno exiflimanda eft." 

Dixit, " Ineunte anno quingentefimo oclogefimo quinto, 
quum Bagdadi nullus effet omnino, qui mihi cordi eflet, aut 
defiderium meum expleret, et nodos difliciliores diflblveret ; 
hac urbe relicfa, Maufelam ingreffus fum. Neque hic, quod 
maxime peterem, confequi potui. Inveni tamen Alcamal Ibn 
Yunes, auclorem in philofophia morali et juris rerumque divi- 
narum fcientia quantivis pretii, fed in caeteris doclxinae partibus 
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minime verfatum ; quippe cujus ftudium et tempus eo ufque 
ad Alchimiam et ejus ispaPiv dedita effent, uti caetera omnia 
pras his parvi penderet. 

Quum vero confeffus multos frequentitarem, oblata funt 
mihi loca multa, e quibus felegi Gymnafium Ibn Mohager 
Almoallacat dictum, et domum traditionis facrae fubter poJi- 
tam. Annum unum Maufels confumpfi, indefinenter ftudiis 
nocte dieque incumbens. De me autem dixerunt Maufe- 
lenfes, fe nunquam antea vidiffe aliquem, qui vel praeftanti 
adeo gauderet memoria, vel animo concepta magis apte ex- 
primeret, vel qui denique tantam prae fe ferret gravitatem. 
Audivi etiam homines magnopere laudantes traditionem Sha- 
hab Alfahrourdi, philofophi fpeciem pra fe ferentis, quem 
aucloribus tum veteribus tum recentioribus praeponere non du- 
bitabant; pro comperto habentes, operaejus antiquorum ope- 
ribus longe praeftare. Quum igitur ejus vifendi defiderio fb.gra- 
bam, oblata occafione, petii ab Ibn Yunes, qui et ipfe fuit hujus 
aucloris valde ftudiofus, uti mihi partem aliquam ejus ope- 
rum exhiberet. Commonftravit ille mihi libros ejus diilos 
Altalwihat, Allameh, et Almoharej ; quibus vifis, hominum 
hujufce aetatis ignorantiam penitus perfpiciebam : mihi igitur 
fludia illa, quibus omnino deditus eifem, et quas tamen non 
omnino probarem, magis placebant, quam plumbei iflius 
fermones. Solebat autem inter fermones ejus literas quafdam 
disjunclas ante oculos proponere, quibus homines hujufce fa- 
rinas divini aliquid myflerii ineffe faepius arbitrantur." 

Dixit, " IngrefTus autem Damafcum, ibi viros illuftres ex 
Bagdado et regionibus aliis inveni, quorum magnam multitu- 
dinem congregaverat Salahoddini munificentia ; inter quos erat 

D 
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Gemalleddin Abdollatiph, pater Docloris Abulnajeb, et qui 
relidi efient e domo antiftitis fummi, et Ibn Taleh Alcateb, 
et Ibn Attar, piae memoria?, Alvizier, et Ibn Hobeira Alvizier. 
Conveni etiam Alcendi Bagdadenfem Grammaticum, quocum 
multas difputationes inivi. Vir erat fumma prxditus gravi- 
tate, acris ingenii, opibus abundans, familiaritate cum Suitano 
conjunclius, fui autem iplius plus quam fatis admirator, et 
fodalibus permoleflus. Cum autem in variis hifce difputatio- 
nibus a D. O. M. fiepenumero vicloria mihi concefia eflet, 
eum in negleclu tandem habere ccepi ; quod ille multo yegrius, 
quam alii illius confuetudinem, ferebat. 

Libros autem, dum Damafci commorabar, permultos com- 
pofui, et inter- alios unum de mirandis traditionis magnas, 
in quo Garib Abi Obaid Alcafem Ibno'lfalam, et Garib 
Ibn Cotaib, et Garib Alchatabi in unum collegi. Hunc 
librum Maufelas inceperam, et ejus compendium fcripfi, quod 
Almogrid nominavi. Condidi etiam librum Alwazeh dictum, 
de explicatione vel enunciatione Alfatih, i. e. capitis primi Co- 
rani, viginti fere fectiones compleilenlem ; et librum de 
litera Lamalif, et librum Rab diclum, et librum de eflentia 
divina et attributis in modum Theologorum confcriptum, in 
qua difquifitione Alcendi refutatio mihi erat propofita. 

Porro Damafci conveni Dodlorem Abdalla Ibn Botli in arce 
occidentali commorantem. Ei multi mortales operam dede- 
runt, et ad eum turmatim confluxerunt, tam qui pro eo, quam 
qui contra eum eflent. Adverfus eum erat Alchotab Aldouli, 
vir illuftxis, qui villam et hortos poflidebat. Tum Ibn Botli, 
quum in animi perturbationem incidiflet, odium hominum in fe 
contraxit. Ccepit etiam verba de Alchimia et philofophia pro- 
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ferre, a quibus dedecus ejus adauctum efl. Quum eum con- 
venhTem, me interrogavit de rebus quas ego viles prorfus ac 
nugas meras effe duxi, ipfe tamen magni aeftimavit, et dignas 
in quas operam ftudiumque conferret. Refponfiones de his a 
me datas fcripturae mandabat. Qualis igitur effet pro certo 
habui ; quippe quem reperiebam longe diverfum ac opinatus 
fueram ; ita ut tum virum tum inftitutum ejus omnino parvi 
penderem. Deinde difputatione de fcientiis inita, hac in parte 
eum leviter tantum inftruclum effe cognovi. Ei autem die 
quodam dicebam, fi tempus quod in hujus artis difquifitione 
mifere perdidifti, in fcientiam aliquam legalem vel intellectua- 
lem contuliffes, feculi tui Phcenix jam jam evafiffes, fummo 
habitus in honore, dum vita fuppeteret; quod vero ad Alchi- 
miam iftam pertinet, non eft cur eam perfequaris. Perfpecctum 
igitur habui ftatum ejus, et a malo ejus inftituto abhorrui. 
Felix eft qui longe diverfum ab eo commonuerit ! Magna igi- 
tur ex parte, et non penitus, ab hoc errore liberatus fum. Poftea 
ad Salahoddin intra urbem Accam commorantem profeclus eft 
Ibn Botli, uti apud eum de Aldouli conquereretur ; hinc autem 
morbo laborans reverfus eft, et in Nofocomium inveftus, ibi 
tandem diem obiit fupremum. Libri ejus ad Praetorem Da- 
mafci, qui apud Sanaam commorabatur, delati funt. 

Poft ha?c ad vifitationem Hierofolymitanam pera^endam 
peregrinatus fum ; deinde ad Salahoddin extra Accam pro- 
feclus, conveni Bohaddin Ibn Shodad, qui tunc temporis exer- 
citui praeerat, et ad quem nominis mei celebritas, dum Mau- 
fehe commorarer, jam antea pervenerat. Laetus ille me et 
vultu exporreclo accepit ; et me afpiciens, necefie eft, inquit, 
uti Scribam Amaddin convenires. Eo iter tetendimus ; erat 
autem tentorium ejus juxta tentorium Bohaddin. Eum de- 
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prehendebam Epiftolam fcribentem ad Divanum illuftrem, 
Sulfi characlere line exemplari; et hasc, inquit, Epiftola ad ci- 
vitatem tuam mittenda. Mihi autem qiueftiones rnultas Theo- 
logicas propofuit ; tum dixit, proficifeere nobifcum ad Alcadi 
Alfazel ; quo cum ventum effet, do&orem vidi exili corpore, 
qui capite et corde omnino conftaret. Vultus autem et labra 
ejus diverfimodo, dum ipfe fcriberet, et duobus aliis dictaret, 
agitabantur, ob ftudium intenfum, quo fermones divinos pro- 
ferre laborabat, et quali omnibus membris fcribere videba- 
tur. Me etiam interrogavit Alcadi Alfazel de eo quod dicit 
D. O. M. (in Corano fcil.) " Ad quam urbem ubi convene- 
rint, et apertce fint porta? ejus, et dicent eis cuftodes ejus &c." 
Ubinam eft refponfio, ubinam, inquit, eft refponfio, nifi in verbo 
Dei, " Et quamvis aliquis Coranus dcmijfus ejfet per quem 
transferrentur montes &c." De his et multis aliis quasftioni- 
bus me interrogavit ; nec interea temporis fcribere et diclare 
definebat; et mih: dixit, Ad Damafcum revertere, ubi tibi ra- 
tum ftipendium praebebitur. Mihi, inquiebam, in animo eft, 
/Egyptum proficifci. Refpondit ille, Cor Sultani mcerore 
confectum eft, eo quod Franci Accam ceperint, et fideles, 
qui in ea effent, letho dederint. Mihi, inquiebam, omnino 
neceffe eft ut /Egyptum proficifcar. Parvam igitur mihi 
confcripfit fchedulam ad prasfe&um ejus deferendam. Quum 
vero Cahiram ingrefius efiem, venit ad me prasfec~lus, nomine 
Ibn Sona Almalec, vir fumma aucloritate, et rerum publica- 
rum maxime peritus. Is mihi domum aromatibus perfufam, 
pecuniam, et fervos pnrbuit. Deinde ad magnates Imperii 
accedens, hic, inquit, hofpes eft Alcadi Alfazel. Tum vero 
munera et falutationes mihi undique accumulari. Solebat 
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autem Alcadi Alfazel monita ad Divanum -^gypti de fumma 
Imperii confcribere, fpatio dierum viginti non longius inter- 
pofito. His mandata aliqua quae ad me fpeclabant femper ad- 
junxit ; uti mihi fcilicet pro dignitate tribueretur. Commo- 
ratus autem fum apud Delubrum prarfecli Lulu, hominibus 
praelegens. 

Porro uti ^Egyptum peterem, trium virorum videndi caufa 
fum adduclus ; fcilicet Yafen, Magi, et Docloris Mofis Ibn 
Maimon, Judaei, (Maimonidis) et Abulcafem Shareenlis, qui 
omnes ad me venerunt. 

Ad Yafen vero quod attinet, praeftigiatorem eum ac men- 
dacem omnino comperi: is teftimonium perhibuit tu Sacani 
tanquam Alchimiae perito, qui vicifiim et illum Magia pra?pol- 
lere teftabatur. Jaftitabat is, fe ea efficere poffe, quas Mofis 
filii Amrami vires excederent; quodque aurum fignatum, quo 
tempore vellet, qualibet quantitate et typo produceret. Dixit 
etiam fe aquas Nili fuper caput quafi tentorium erigere poiTe, 
fubter quas ipfe fimul et fodales ejus federent. Hicce vir 
humili erat ftatu. 

Venit etiam Mofes, i. e. Mahnonides, ad me ; quem depre- 
hendi infignem ; mediocriter tamen. Prasnituit in eo princi- 
patus ftudium, ac magnatum obfequium. Librum in medicina 
compofuit, quem ex libris fexdecim Galeni, et quinque aliis 
collegit. In hoc fibi propofuit, ut ne literam quidem, exceptis 
conjundlionibus Wa, Fa, et Alef Unionis, mutaret; atque eas 
tantum fecliones, quas ei libitum effet, verteret. Compofuit 
etiam librum, quem Ductorem Dubitantium nominavit, in 
ufum Judaeorum, adjeclo anathemate in illum quicunque 
librum iftum alio quam Charactere Hebraico fcribere aggre- 
deretur. Librum ipfum perlegi, et malum e& deprehendi ; 
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utpote qui radices religionis corrumpat, et fundamenta illa, 
quae fibi emendanda arroganter aflumpferit. 

Accidit autem die quodam, ut, quum in Delubro efiem, 
multis coram adftantibus, intraret Doclior quidam, vefte trita, 
fplendido vultu, gravitate decorus. Reverentiam ei adhibu- 
erunt omnes qui aderant, et illum in loco fuperiore colloca- 
runt. Quum vero fermonem abfolviifem, et confefiiis dimiifus 
effet, venit ad me praefeclus Delubri et dixit, num cognofcis 
iftum Doftorem ? Ipfe eft Abulcafem Alihareenfis. Tum ego 
eum (fcil. Abulcafem) complexus, tu es, inquam, quem quae- 
rebam. Deinde eum ad domum meam perduxi, ubi fimul edi- 
mus, et de traditione facra inter nos mutuo difieruimus. Eum 
vero tandem deprehendi talem, qualem anima? concuperent, 
et oculi lubenter contemplarentur : mores ejus mores fapien- 
tium et intelligentium fuerunt. Eodemque prorfus modo ratio 
vitie ejus fefe habebat ; parvo contentus, nullis rebus munda- 
nis ufque adeo addidtus, uti a virtute adipifcenda fubduceretur. 

Quum vero cum eo familiaritate efiem conjuncTus, fatis 
pro comperto habui eum in veterum fcriptis, et praecipue in 
Abulnafr Alfarabi libris probe verfatum effe ; horum vero 
nemini fum confifus, ob opinionem quod fcientiam univerfam 
jure quodam proprio fibi vendicaret Avicenna, et in libris fuis 
complefteretur. 

Cum autem invicem difputaverimus de traditione facra, me 
viribus decertandi facultateque eloquendi vicit ; ego contra 
argumenti viribus, et modo ratiocmandi perfpicuo, illi fu- 
perior evafi. Interim argumentis ejus minime cedebam; ne- 
que a firmo animi propofito recefli, fed portione aliqua fcientiae 
contentus, eam pro fufiicienti habebam. Ille autem partes 
aliquas e libris Abulnafr, Alexandri, et Thameftii feniim et 
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gradathn mihi propofuit; eo fcilicet confilio ut rne, tanquam 
jumentum, familiarem magis redderet, et velut fternacis equi, 
animum meum fubigeret: donec tandem eo ventum efTet, uti 
dum altero pede verfus eum accederem, alterum tamen eo- 
dem tempore fubducerem. 

Vulgatum autem erat Salahoddin, induciis cum Francis 
fadtis, Hierofolymam effe reverfum. Ad eum igitur proficifci 
neceffe habui ; et colleclis veterum libris quot fas effet, eo 
iter tendebam. Vidi ibi regem magnum, qui terrore oculos 
hominum, amore autem animos impleret, live propinqui effent, 
five longe remoti ; leni ac perfacili erat indole : virtutes ejus 
iemulati funt comites illius, in iifque colendis alii aliis prasver- 
tere diligenter ftudebant, fecundum id quod dicit Deus in 
Corano, " Extrahemus e pectoribus eorum quod ineft fimul- 
tatis." Prima autem qua ei adftabam nocle, doclorum homi- 
num frequentem deprehendi confeflum, qui de variis fcientiis 
diflerebant ; eo interim facilem prasbente aurem, et confortii 
vicibus fungente. 

Cogitabat autem de muris aedificandis, foffilque fodendis ; 
multum de hoc diiTerebat, totamque rei rationem coram pro- 
pofuit. Porro adeo follicitus erat ut murum Hierofolymje 
aedificaret, fofiifque circumdaret, ut ipfe operi adelfe non de- 
dignaretur; cervice fua lapides transferens, et omnes mortales 
prasfentia fua ad patientiam excitans, tam pauperes, quam di- 
vites, ab Amad Scriba ufque ad Alcadi Alfazel. Hanc ob 
caufam, ab ortu folis ufque ad tempus meridianum equitabat; 
tum domum fe recepit, ubi aliquantulo cibi comparato, paullu- 
lum kfe quieti dedit; tunc vefperi iterum equitabat, et tandem 
tedarum luce reverfus eft. Nodlis autem partem majorem 
confumpiit deliberando quid infequenti die aggrederetur. Di- 
vano autem publico Damafci fcriptis mandavit ut triginta Di- 
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narios mihi fingulis menfibus perfolverent ; cui quidem fti- 
pendio filii ejus perpetuo additamenta fecerunt, donec tandem 
ad centum Dinarios menfibus lingulis perventum elfet. 

Ego autem Damafcum reverfus totum me ftudiis dedidi ; 
et hominibus in Delubro diligenter praelegi ; interea quo 
magis in veterum libros intentus fui, eo magis eorum amore 
flagravit animus. Libros autem Avicennas jam parvi itftimare 
ccepi, et Alchimias ftudium inane prorfus efle penitus cognovi; 
quis autem rei ftatus eflet, et quomodo (eCe veritas haberet, 
perfpexi, tum etiam qui ad ejus normam, qui fecus, ageret, 
et quid iibi in hoc proponeret. Igitur liberatus fum a duobus 
erroribus maximis et perniciofis; pro quo gratias Deo O. M. 
conduplicavi : quippe mortales multos peflundederunt libri 
Avicennae, et Alchimia. 

Poftea Damafcum ingreflus eft Salahoddin, et deinde ad 
Pereerinatores Meccanos falutandos eareffus. In reditu autem 
febri correptus imperito cuidam venam praehuit fecandam. 
Ab illo ufque tempore vires ejus decrefcere cceperunt, donec 
mortuus eft ante diem decimam quartam. Luxerunt fuper 
eum homines, haud fecus ac fuper Prophetas. Mihi autem 
nullum regem praeter illum videre contigit, cujus interitu ho- 
mines ita mceruerunt ; quippe valde dileclus erat : dilexit 
eum tam probus, quam improbus, tam fidelis, quam infidelis. 

Poft haec paflim difperfl funt filii ejus, ac in diverfas regio- 
nes penitus diflipati. Plures autem eorum iEgyptum peti- 
erunt cum ob telluris ubertatem, tum ob regis liberalitatem. 
Ego autem Damafci fum commoratus, cui tunc temporis im- 
peravit Almalec Alfazel, qui filiorum (Salahoddin) natu major 
erat, donec acceflerit Almalec Alaziz cum exercitu ./Egyp- 
tiaco ad fratrem ejus apud Damafcum obfldendum ; fruftra 
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autem rem aggrefTus eft. Deinde ad planitiem Safar diclam. 
feceflit, ob dolorem colicum, quo laborabat. Cum autem 
convalefceret, ad eumque accederem, deceffus poteftatem 
mihi fecit, ftipendio ex a^rario collato, quod abunde fuffi- 
ceret. Permanfi autem apud Doctorem Abulcafem, qui 
a confortio meo nec mane, nec vefperi, unquam difcederet, 
donec mortuus eft. Quum autem ingravefceret morbus ejus, 
quae pleuritis erat cum efHuxione capiti obveniente, et ei 
medicinam aliquam praefcriberem, refpondit metrice, 

Non abigam volucres ab arbore, 

De cujus fructu fapor jam confumptus eft. 

Tum de dolore ejus interrogatus, refpondit, 

Vulneri mortifero nihil eft doloris quod ultra accedat, 
Neque crimini infidelitatis ulla eft falus. 
Porro hoc tempore mihi in more erat hominibus in De- 
lubro Alazhar dicto, a prima parte diei fere ad horam quar- 
tam praslegere; meridie venerunt qui medicinam et alia lege- 
rent ; die autem decrefcente rurfus in Delubrum Alazhar me 
contuli, ubi alii legebant ; tandem nocte accedente ipfe me- 
cum fum meditatus. Neque in hac confuetudine perfeverare 
defii, donec mortuus eft Almalec Alaziz. Erat ille juvenis, 
generofus, fortis, maxime verecundus, nullique petitioni lu- 
bens aurem praebere non voluit. Porro in illo cum paucitate 
annorum et ardore juventutis fumma abftinentia a divitiis et 
voluptatibus conjuncta erat." 

Dico, Deinde manfit Mowakkefteddin apud Cahiram 
lono-o tempore, ftipendiis ad eum confluentibus a filiis Al- 
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malec Alnafr Salahoddin, quo tempore aggrefla eft JEgyp- 
tum caritas illa magna et peftilentia, quarum iimile aliquid 
nemo unquam viderat. De his librum compofuit Auctor 
nofter, in quo commemorat et quae ipfe coram fpectaverat, et 
quae ab hominibus intelligentibus, qui ipfi vidiflent, accepe- 
rat. Hunc autem nominat librum utilitatis et monitionis 
de rebus teftatiflimis, et mirandis ex ipfa obfervatione com- 
probatis in terra ^Egypti. 

Deinde imperante Soltano Almalec Aladel SaifFoddin Ben 
Iyob regionibus .^Egyptiacis, et Syriae aliarumque orientis re- 
gionum parti majori, (difperfis fratris fui Almalec Alnafr Sala- 
hoddini filiis, ac regno eorum divulfo,) Hierofolymam profe&us 
eft MowakkefFeddin, atque ibi aliquandiu moratus. Ventitare 
autem folebat ad Delubrum magnum, ubi ei in fcientiis variis 
operam dederunt homines, ibique libros multos compofuit. 

Poft hoc, anno fcilicet fexcentefimo quarto ad Damafcum 
reverfus in Gymnalio quod condidit Alaziz commoratus eft, 
ibique docendo ftudendoque diligenter incubuit, multis mor- 
talibus ad eum confluentibus, qui apud eum ftudebant, et 
libros de variis fcientiis legebant. Damafci etiam in ntea.^et 
medicinae maxime excelluit, ac de ea multos condidit libros, 
celebrifque evafit : ante hoc enim tempus, in Grammatics 
fcientia celebritatem fibi prascipue conquiliverat. Aliquandiu 
Damafci, in magnam hominum utilitatem commoratus eft : 
deinde Halebum profeclus eft, et in regiones Grascas iter ten- 
debat ; ibique multos annos terebat. Non defiit autem ope- 
ram dare Almalec Aladdin David Ben Bahram, Arzinjani 
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Domino, in cujus ufum libros permultos confcripfit, ab eodem 
interea fummo in honore habitus, et magnis ftipendiis ac mu- 
neribus locupletatus. Erat autem rex ille animo excelfo, 
maxime verecundus, pectore admodum generofb; fcientiis ali- 
quantum imbutus. Ei minifterium praebere non defiit, donec 
regnum ejus occupavit Soltan Caicabad Ben Cai Cofru Ben 
Calej Orflan, Dominus Arzerroum ; et quid de eo poftea 
facT:um fuerit, non comparuit. 

Dixit MowakkefFeddin Abdollatiph, " Ineunte die decimo 
feptimo menfis Dhulkaadae, anno fexcentefimo vigefimo 
quinto, profectus fum ad Arzerroum; undecimo autem meniis 
Safar proximo anno, ab Arzerroum ad Arzenjan fum reverfus. 
In, medio autem menfis Rabiah prioris, ad Cimakh profedtus 
fum, unde menfe Jomaada priore ad Dairci contendi, quo 
relidto, menfe Rajeb ad Malatiam veni, et tandem ad Ha- 
lebum fub finem menfis Ramadan. In fefto autem Ramadan 
apud Benefiam precati fumus, et in Halebum ingreffi die ve- 
neris, nono menfis Shawal ; quam urbem et habitationibus, 
et commodis, et fecuritate conduplicatam jam invenimus, ob 
probos mores Almalec Shahaboddin ; propter cujus amorem 
illic confluxerunt homines, ut qui fingulari effet in fubditos 

juftitia." 

Dico, Remanfit Mowakkeffeddin apud Halebum, ubi ei 
operam dederunt homines, et multos libros compofuit, Sha- 
haboddin Tograil eunucho, Halebi domino, ftipendium ei 
fatis amplum conftituente ; ipfe autem medicinas, aliifque fci- 
entiis docendis vacavit. Ad Delubrum etiam ventitabat, quo 
traditionem facram audiret, et Arabice praslegeretj ftudiis fe- 
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dulo incumbens, et tam fcriptura quam compofitione fefe ex* 
ercens. Quum Halebi permanfit, mihi fuit in animo ad eum 
proficifci, quod mihi tamen nunquam contigit. Libri autem 
et tra&atus ejus mihi femper venerunt; quinetiam opera non- 
nulla fui ipfius manu exarata ad me tranfmifit. 

Porro ei fuit propofitum ut Damafcum proficifceretur, ibi- 
que commoraretur, at fubiit in mentem, uti peregrinationem 
facram prius abfolveret, et ad Bagdadum iter tenderet, quo 
Chalifie Almoftanfer Billah ad pedes nonnulla ex operibus 
fuis projiceret. Quum autem ad Bagdadum perveniffet, morbo 
interim correptus, mortuus eft primo die feptimanie, duo- 
decimo menfis Moharram, anno fexcentefimo vigefimo nono, 
ct fepultus eft juxta patrem fuum in loco Alwardi didto. 
Quinque autem et quadraginta annos abfuerat ; tunc rurfus 
quafi divinitus redu&us, ibi tandem diem obiit fupremum. 



E fapienter dictis Mowaffekkeddin Abdollatiph 
Ben Yufef Bagdadenfis, quae ex autographo 
ejus ipfi tranfcripfimus, haec funt. 

Oportet te omnibus noctibus, priufquam fomno te dederis, 
animo tuo revolvere, et tecum cogitare, quid boni unoquoque 
die efFeceris, pro quo Deo gratias agas ; et quid mali, pro quo 
mifericordiam ejus petas, idemque in pofterum fugias : et 
animo tuo flatuas, quid boni die proximo effeclurus fis, ejus 
auxilio propterea invocato. 
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Tibi in mandatum do, ut fcientias e libris (folum) non 
haurias ; neque animo tuo ac ingenii viribus confidas. Imo 
tibi praeceptoribus omnino opus eft, in omni fcientia, in qua 
excellere velis. Quod fi praeceptor tuus parum eruditus fuerit, 
edifce ab illo quantum potueris, donec eruditiorem inveneris. 
Eum autem in fummo honore habere, et commodum ejus 
promovere decet ; et fi eum facultatibus tuis opitulari poflis, 
id agas ; fin minus, at laude, at commendatione. 

Quum librum legendum fufceperis, ei fummis viribus in- 
cumbas, donec eum memoriae mandaveris, et fcopum ejus 
comprehenderis; ita ut in animo tuo fingere poffis, te nihil eo 
opus habiturum, fi modo perderetur, neque propterea doli- 
turum. 

Quum libro perlegendo, et fenfui ejus eliciendo intentus fis, 
cave alium cum eo commifceas : tempus autem quod in ftudia 
alia confumere velis eo conferas. Cave etiam fcientiis duabus 
eodem tempore incumbas; annum autem unum, vel duos, vel 
quod Deus voluerit,fcientiis fingulis des operam; et quum alter 
fatisfeceris, tum demum ad alteram animum tuum convertas 

Cave putes fatis efle, fi modo fcientiam femel acquifiveris 
Minime vero. Imo neceffe erit eam enutrias, donec maturefcat 
et te non fugiat ; quod fit commemoratione, et recordatione 
Porro tironis exercitatio in his conflat, fcilicet, memoriae man- 
dando, difcendo, et difquifitionibus familiaribus ; ejus vero qui 
progreffum in literis fecerit, docendo et libros componendo 
Quum autem fcientiam aliquam docere, aut de ea diflerere 
ftatueris, cave commifceas cum ea fcientias alias ; quippe una- 
quaeque fcientia fatis eft per fe, ita ut aliarum confortio non 
egeat. Etenim alius fcientiae exploratio, quum alii incubu- 
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bueris, ne omnibus numeris fit perfedta, prsepedit : ut fi quis 
linguam aliam docens, cum ea aliam conjungat ; quum ei 
difficilis fit lingua altera, aut parum accurate nofcatur. 

Oportet hiftorias perlegere, in mores perquirere, et genti- 
bus diverfis quafi familiariter verfari, ita ut in brevitate vitae 
gentes jamdiu extinclas quafi aflequaris, iis fias coaequalis, 
cum iis focietatem ineas, eorumque mores, tam probos quam 
pravos, perfpeclos habeas. 

Decet mores tuos ad normam antiquorum formare. Legas 
velim mores prophetae (Mohammedis fcil.) et facla ejus, ra- 
tionefque imiteris. Ejus veftigiis te decet infiftere, ut, quan- 
tum fieri poteft, et pro viribus tuis, ei fimilis evadas. Si 
autem mores ejus confideraveris, in cibo, in potu, in veftitu, 
in fomno, in vigiliis, in morbo, in ftudiis, in oble&ationibus, in 
voluptatibus, et quomodo fe gefferit erga Dominum fuum, erga 
uxores, erga focios, et erga inimicos; morefque tuos ad ejus 
normam formaveris, tum demum omnium mortalium feliciffi- 
mus evades. 

Animum tuum fufpe6lum habere. oportet, neque de eo 
bonam retinere opinionem ; ftudia autem tua ad dotftos, eo- 
rumque libros convertas, firmo infiftens pedi, omnis feftina- 
tionis expers, tui ipfius minime admirator ; fiquidem cum ad- 
miratione eft damnum, et qui propriis viribus confidat, lapfui 
eft proprior. Porro ille cujus frons ad portas dodlorum nun- 
quam fudaverit, in virtute radices non aget : et quem ifti 
pudore nunquam aftecerint, eum non venerabuntur homines : 
et quem ifti nunquam reprehenderint, is non dominabitur: et 
qui non tulerit tasdium laboris, delicias fcientias nunquam 
guftabit : et qui labores nunquam fuftulerit, felix non erit. 
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Finita autem doctrina tua, et cogitatione, linguam exer- 
ceas tuam in Deo O. M. collaudando, praefertim fub fom- 
num, ita ut eum imbibat cor tuum, in imaginationem tuam 
penitus infixus fit, deque eo in fomnio tuo colloquaris. Quum 
autem gaudium tibi ac laetitia ob rem aliquam mundanam 
obvenerit, mortis reminifcaris, et quam cito omnia deflo- 
refcant, et quam multa fint, quae vitam turbidam reddant, 
ingratamque. Sin aliquid trifte obvenerit, Deo O. M. con- 
fidas. Pro negligentia tua veniam petas. Proponas autem 
mortem ut fcopum oculorum, fcientiam autem pietatemque 
ut commeatum tuum pro vita futura. Quod fi te Deo im- 
morigerum exhibere velis, omnino tibi locus aliquis efl quas- 
rendus, ubi te ille non viderit. Scias autem homines quafi 
oculos Dei fuper fervum fuum efle conftitutos j quibus 
probe ejus fac"ta, etiamfi ipfe celaverit, et prava ejus facinora 
etiamfi obtexerit, oftendit. Etenim intima cordis fui Deo 
patent, eaque fervis fuis denudabit. Cura autem ut intima 
cordis tui probiora fint, quam quas prae te feras ; et fecreta 
tua puriora, quam patentia. 

Ne doleas, quum vultus hujufce mundi tibi adverfus fiat ; 
etenim fi tibi propenfior eflet, utique te a virtutibus acqui- 
rendis averteret. Quippe raro ufu venit, ut opibus abundans 
fcientiis penitus imbuatur, nifi peclore admodum generofo fit 
praeditus. Quod fi pofl: fcientiae acquifitionem opulentus eva- 
dat, longe abfit a me uti dicam, mundum' vultum fuum 
avertere ab eo qui fcientiam petit; imo ipfe potius cenfendus 
efl: a mundo vultum fuum avertere ; utpote cujus ftudium in 
fcientiam, rebus mundanis pofthabitis, conferatur. Mundi 
autem commoda ftudio ac folicitudine multiplici acquiruntur; 
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quorum fi ratio non habeatur, ad eum (fapientem fcilicet) 
nunquam accedunt. Quinetiam ille qui fcientiam petit ex- 
celliore eft animo, quam ut opificia ignobilia, vel lucra fecu- 
laria, vel mercimonia diverfa perfequatur ; vel coram magnati- 
bus terrarum orbis feCe fubmittat, eorumque januas frequen- 
titet ; uti dixit quidam e fratribus noftris : 

Qui excellit in fcientia quaerenda, 
Tutus eft a lucris fequioribus. 

Etenim fi commoda hujufce vitae acquirere velis, ei vacare, 
eamque ambire, eique tempus tuum impendere omnino eft 
neceffe. Contra autem, ei, qui fcientiae dat operam, nihil 
hujufmodi opus eft : expectat enim uti vitas commoda ipfi 
obveniant ac illum quaerant, licet ipfe ea fimiliter non quae- 
rat ; quod quidem ipfi turpe et facinus indignum videtur. 
Quum vero aliquis in fcientia firmo conftiterit pede, ac 
clarus evaferitj laus ejus in omnibus regionibus praedicari, 
eique vel adverfarius propenfiori effe animo folet. Tum vero 
commoda hujufce vitae parvi pendere ccepit ; eaque vultu 
non admodum exporreclo accipit, vel ab iis, falva religione, 
faciem fuam avertit. 

Scias autem fcientiae fignum aliquod illuftre ineffe quod ad 
dominum ejus viam commonftrabit ; lucem etiam, ac fplendo- 
rem ei praelucentem, ipfumque aliis indicantem: eodem pror- 
fus modo, quo mufci venditoris domus latere, vel merces 
ejus ignorari non poteft ; vel ut qui teda perambulat nodle 
tenebricofiffima. Doctus interim in amore habitus eft, ubi- 
cunque fuerit, et quocunque ftatu, neque aliquem invenit, 
qui ei propenfus animo non fuerit ; vel qui cum eo focie- 
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tate ac familiaritate conjungi non concupierit ; neminem qui 
amicitiam cum eo colere non voluerit. 

Scias etiam, fcientias, quafi in terram ut aqua defcendere, 
rurfufque effervefcere ; efl ubi defcendunt, eft etiam ubi effer- 
vefcunt, plantarum ritu, vel inftar aquarum fontium ; et ab 
alia in aliam gentem, ab alio in alium locum transferuntur. 

Porro e fapienter dictis ejus, quae fui ipfius manu exarata 
inveni, hasc funt. 

In colloquio tuo plurimus fis in definitionibus, quo fermo 
tuus compendiofus fimul fit, ac difertus, fenfu quodam gravi 
ac eleganti, propofitum firmum ac perfuafionem continens, 
five id fit parvum, five multum. Cave autem fermone neg- 
ligenti, ut vulgi fermone, utaris ; imo eum a pedeftri loquela 
quantum rite fieri poteft, removeas. 

Cave in garrulitatem inanem, fermonefque futiles incidas. 
Cave etiam taceas, ubi pro vicibus tuis refpondere debes ; 
five id fit ad veritatem eliciendam, five ad amorem concilian- 
dum, five ad virtutem praedicandam. Cave rideas inter fer- 
monem tuum ;' vel longior fit, vel nimis abruptus. Imo fit 
fermo tuus bene confertus, gravitatem pras fe ferens, dignita- 
temque ; ut palam fiat, multo plus fubintelligi, quam ipfa 
verba fonant; eaque effe quafi figna, vel fpecimina eorum 
quas fubeffe videantur. 

Quod afperum et durum eft in difquifitionibus evites ; 
quippe quod fermonis venuftatem auferat, utilitatem ejus de- 
mat, jucunditatem pervertat, odium fecum afferat, et ne animi 
auditorum in nos fint propenliores efficiat. Porro hoc modo 
fit, uti orator contemptui fit habitus, utque filentium ejus res 
fit magis defiderata apud auditores, quam colloquium ejus, 
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utque animi in odium ejus excitentur, m eoque rodendo, et 
honore ejus detrahendo, exacuantur linguae. 

Neque ita fuperbe te geras, ut parvi pendaris ; nec ita de- 
mifle, ut elegans fimul habearis, et contemptus. 

Sit omnis fermo tuus folidus, necenario exiftens ex eo 
quod ad fenfum, non vero ex eo quod ad confuetudinem ac 
compontionem pertinet. 

Ob confuetudines pueritiae doleas ; et ab iis familiaritati- 
bus, quae natura folum (ratione ac confilio non adhibitis) fint 
initae, te expurges. Sermo tuus quam maxime divinum ali- 
quod fapiatj nec unquam definat, vel circa hiftoriam aliquam 
verfari, vel Coranum, vel di&um aliquod fapiens, vel verfum 
elegantem, vel proverbium ufurpatum. 

Reprehenfionem adverfus homines evites, et regum con- 
vicia, et morum afperitatem in familiarem, et excandefcen- 
tiam, et ejus exceffum. 

Memoriae tua? quam plurima mandare oportet e carminibus 
celeberrimis, et fapienter di<5tis, et fententiis reconditis. 



Catalogus Librorum quos compofuit Mowaffekked- 
din Abdollatiph Ben Yufef Bagdadendis. 

i. Liber Garib Alhadith didtus, i. e. Miranda Traditionum; 
(in quo Garib Abi Obaid Alcafem Ibno'lfalam, et Garib Ibn 
Cotaibas, et Garib Alchatabi in unum collegit.) 2. Libri fupra 
didli Compendium, Almogrid didlus. 3. Liber Alwazeh dic- 
tus (five de Arabifmo tS Alfatih i. e. capitis primi Corani.) 
4. Liber de litera Lamalif. 5. Difquifitio de verbis D.O.M- 
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(in Corano fcilicet.) " Cum protulerit aliquis manum fuam, 
non facile erit, ut videat eam." 6. Tradatus Grammaticus. 
7. Collectio quaeftionum Grammaticamm, &c. 8. Liber 
Rab dictus. 9. Commentarium in poema quod ita infit, 
Difceffit Soad &c. 10. Appendix in librum Alfajih dic- 
tum. 11. Sermo de effentia ejufdemque qualitatibus, fecun- 
dum opinionem Theologorum Scholafticorum. 12. Com- 
mentarium in principium libri Almofsel, five difcernens dic- 
tus. 13. Quaeftiones Grammaticae quinque. 14. Com- 
mentarium in Praefationem Babfliad. 15. Commentarium in 
Orationes Nobaticas. 16. Commentarium in Traditiones 
Ahnofalfal five Concatenatas dictas. 17. Explicatio Tradi- 
tionum feptuaginta. 18. Explicatio Traditionum quadraginta 
ad medicinam pertinentium. 19. Refutatio Expofitionis Ibn 
Chotaib Rohenfs, in Cap. Corani Aloclas i. e. fncerus cultus 
Dei didlum. 20. Manifefta injuftitiae deteclio. 21. Ex- 
pofitio poefeos. 22. Traditiones inter finceros difcuffae. 
23. Liber jtgnum ghriofum diclus, qui de traditionibus facris 
tradtat. 24. Liber Canonum Elcquentiae. Apud Halebum 
compofuit anno fexcentefimo decimo quinto. 25. Gloffa. 
in librum Alchafais i. e. peculiares diclum, audlore Ibn Jani. 
26. Liber Alanfaf five Dijudicatio inter Ibn Beri et Ibno'l- 
chojliaib ; quorum alter librum contra Ahnocamat, five Ha- 
riri Confeffus, alter vero ejufdem libri defenfionem con- 
fcripfit. 27. Difquifitio in formulam illam, " T'u es repu- 
dians &c." 28. Expofitio dicTti ejus (Mohammedis fcili- 
cet) " Qui fint mifericordes, eorum miferebitur mifericors 
Deus." 29. Liber de Idglani ratione in Grammatica docenda. 
30. Compendium libri duarum artium auctore Alafceri. 
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L___l «_U~3 <-_jU__=> jL_a_J i «xAjc* Aas # j ^_.l 1__jLa_=> 
jU_a_J < (^L^_l » _• ! Ju Jj! l_jLa_= jl/____l ( /jjjjaaJLst 
jU__J < _>*/_M <_>L_a__= jU_»a_I < (^aast I <__jLa__=> 
jU_a_J < /jjJUaJI L_J_! l_jU_=> jU_a_J < />_U i__jU_=> 

<____,b_A-' (^U^srl l_jL__a___> jU___I i J>.__JI l_jU__> 
aJU-o <_0)Ul~j ev_>*» L^JLxsIj fjjJUXJI l_j_4I /j v_jU_=» 

&>JU_= ij LgA_e «___!« Jj Aj |%JUj Ue« *_jLa y _.J| ^mJ / J 

< 5jL__ J l ijJL*-! __J_. ^&j iU__^l l_jU_=> ri&jjj? 
l 7 jU_=> jL>_/__! < ,Aj!y*i_AJ l_jU v __-M <-jL_a_._= jU__.I 

< _Aj!y*isXJ <j_aaJI L_>L_a__=> jL/_a_J < ^jI-knXJ J«aJI 
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3 1 . Compendium libri Omda five Columna, auctore Ibn Rafhic. 

32. Tractatus de convenientia. 33. Liber Algali, five cla- 
rus diclus, de Arithmetica Indica. 34. Compendium libri 
Alnabat, five Plantarum, auctore Abu Hanifa Aldinouri. 
35. Liber alius generis ejufdem. 36. Compendium libri cui 
titulus Materia Durationis, auctore Altamimi. 37. Liber 
Aphorifmorum &c. tra&atibus feptem conftans. Hunc li- 
brum complevit Nofter, menfe Ramadan, anno fexcentefimo 
oclavo. 38. Expofitio libri Alfafoul, live Aphorifmi, auc- 
tore Hippocrate. 39. Expoiitio libri cui titulus, Introdu&io 
in fcientias, auctore Hippocrate. 40. Compendium Expofitio- 
nis Galeni in librum qui de morbis calentibus tractat, auctore 
Hippocrate. 41. Compendium libri de Animalibus, auctore 
Ariftotele. 42. Concinnatio Quasftionum quarundam, auc- 
tore Ariftotele. 43. Liber alius generis ejufdem. 44. Com- 
pendium libri de ufu partium, auchore Galeno. 45. Com- 
pendium libri de dogmatis Hippocratis et Platonis. 46. Com- 
pendium libri Alganem, iive de foetu. 47. Compendium 
libri Alfout, five de voce. 48. Compendium libri Almani, 
live de fpermate genitali. 49. Compendium libri de organis 
refpirationis. 50. Compendium libri de mufculis. 51. Com- 
pendium libri de animalibus, aucl:ore Algahith. 52. Liber de 
organis refpirationis, eorundemque operationibus, fex conftans 
tradlationibus. 53. Traclatus de variis febrium generibus, 
e quibus rebus iingula conftant, et unde originem dueant. 
54. Liber Alnachbeh didtus, five de liberatione a morbis calen- 
tibus. 55. Compendium libri de febribus, au&ore Ifraelita. 
56. Compendium libri de urina, auitore Ifraelita. $j. Com- 
pendium libri de pulfatione, audlore Ifraelita. 58. Hiftoria 
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juuall y_* jU=_I ujU_= t y^=JI f* /^ V^» 
j" J ' ' -> * 

gj*ii4i jj_*_i (j jU^-ij s_Li_i v 1 — *-^= *Wyj 
^UJI _^ ajuJU y-, ^j y^« u4>^ **a^ -j-t^fj 

uU£=s <_)*JJiJj <^-»&JL *J.lyAMJJ id^J <JU>~ _)U**£ (J»-fl 

<^«JJ _*jjJI »,_%& oJJjJ AAJI «UjA^ ^ V ^AJ J^J ^jli" 

U___J (i aJUu, «J--JI J ^^ ^^-J-jJI (J aJULo 

_>,,* (Jjj *-U*J Uj *$y-=> J U-U--JI ^**Jj Jw:Uus 

aJUU «^j^yJlj j*^sr I J-juj ^J aJUuo <ju_IU £jUU 
iJULj <2L_Uxll -jU-sysrl _J aJUus ^(j^aaJI _J sj^j^c 
^J- Jv&j ^UU iAAJjjyi (J a t A__JI <_jl_bJI (J 
l^jUUL aj,juj I JoUlj IjJJI Axoi_. _J UIj j&s c^J-J 

<U-_JI __U*_J (_^tiUJI ji aJULj < I^AA__3.J t<AAA_=?J 

aj»_^I« f«*_vulj4j /i aJUuj < Jk/_JL> JwJI Ijuj /i aJUuj 
aJUuj ( i»JuJuJI ^J aJUuj i JjjIJI ii aJUuj a^ «xaiUJI 
L i aJUuj <f*,_=Jlj uyL_«-JI ^J aJULj < a_v__-M ,J 

i_*a_= (J^y^ <jV_:li (jwJU^* Jl aJUmj < JsVjAji^ (jl __V| 
sJ T *ll aj.jJ-I uyU_=> jU_— _l < u*.— _ aajJuj (j.,* aaJI l^j 

S ( jj__Y > * J (jJ_ 5-jjU.I «Vj~^~l UjU_= jLa_A_J i Jilj ^j^ 
<UjU v _rM J ,A_A__'' e <5_.aJ»I AJjOJI (J jAA__J v_jU_=_ 

v_jU_= c^j&ZI.I _J ajU_=_JI ujU__? «^ljll _J aJUuj 
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Mgypti ; liber magnus. 59. Hiftoria -^Egypti ; liber com- 

pendiarius ; et interpretatio libri cui titulus, Liber utilitatis 

et monitionis de rebus teftatiffimis, et accidentibus mirandis 

obfervatione compertiflimis in terra ^Egypti. Huic libro 

finem impofuit Nofter decimo die menfis Shabani anno fex- 

centefimo tertio Hierofolymae. 60. Chronicon, (vel hifioria) 

in quo continetur morum ejus defcriptio : hunc librum com- 

pofuit in ufum filii fui Shariftbddin Yufef. 61. Tradtatus 

de fiti. 62. Tradlatus de aqua. 63. TracT:atus de fcopo auc- 

torum comprehendo &c. et quid utilitatis et damni inde eve- 

niet. 64. Tra&atus de fubftantia et accidentia. 65. Trac- 

tatus compendiofus de fpiritu. 66. Tra&atus de motionibus 

contrariis. 67. Tradtatus de confuetudinibus. 68. Tractatus 

de fumma poteftate. 69. Tradlatus undecim fectionibus con- 

ftans, de medicamentis alimentifque, et quomodo inter fe 

fint conjunclia, et ratio eorum compofitionis. 70. Tra<ftatus 

in ufum tironum in ziqafeei medicinae. 71. Traclatus de con- 

trariis contrario curandis. 72. Tractatus de diabete et iis 

medicaminibus quae ei fublevandae funt idonei. 73. Tradlatus 

de rhabarbaro. 74. Tradatus de fcinco (lacerta.) 75. Trac- 

tatus de tritico. 76. Tra&atus de vino (yel fyrupd) et vite. 

jy. Tractatus brevis de morborum crife. 78. Epiftolae ad 

Geometram egregium ts^uktikov, quas ad eum ab Halebo con- 

fcripfit. 79. Epitome libri de medicaminibus fimplicibus, 

auclore Ibn Wafed. 80. Epitome libri de medicaminibus 

fimplicibus, audlore Ibn Samhon. 81. Liber magnus de 

medicaminibus fimplicibus. 82. Compendium de febribus. 

83. Tradatus de temperamento corporis. 84. Liber Alcafaih 

diclius, five de anatomia. 85. Refutatio expofitionis Ali Ibn 

1 
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AJLJ__ ^.jI ^_ _*jJ\JI Jvxi; /j^ IJ\£ <yU-_= ^jJIj 
JvaS u-Jb_ J OJJJ aaJU o^J **■" *^'j ^ 1 <W 
^jjl 'iJAj*> i<~***3 L>______> f fc>y ~^ J cj' *«=_£ 

^k: L«>U___ (_s*- ^ «_s$ *H*«t < jj'UJI ^JjLs; £Sr^ 

tyi*AbhjhiMj\j _^AJl:=- , 3X__1 ^J c£;*-U o 'j--V _hJ 

yU£a f |0*_=Jlj A T J£JI j_J aJUuq (^jwl^sr) ^J aJUL« 
4Jj#JI (i_ J.JI ,i aJULj <J^_t AJ__ J uU'£= f<!_uJt 

< (^L-zJlj tjj&J' _J-£ 0>JI (i L_j1 o^"^* ' (JzJ^^^J 
AajJAjJI a^-s-cM ^jU_=_ <_^ajU*_IJ l-*aj-j (_£ aJULj 
AjIa_=> „_>"j ^l *^-*JI (_J Aa>**_. U*wl <S — A—5 j^-j 
jJULj < ^Usr^l u->_J._ fLjJ _5*J Jjlj _h>Jv)l -^*J IJ-* 

■_'U_= /Jc ^jij—. <,j_J4l (i aaLjaJI a^s* ^Ac 
_}_> icJJLjl Jj_- <-jUJJI L_)U_=_ < /^ljUUJ _,U5jaJI 
v_^a_==> (^J-^ c£J'r" — Jj—=-^ _^ ^ 5 £ <jV_. l v J__-M fOl_=_ 
igjl-j aajLmJ_I ajUJI ^JI (^JfljyJf v^- -3 «u*^v^^ 

A^ts». _)-* Aa_== >jyJl Ajj__I _,L_a_,* J aJULc ( _j|_RjLs 
A„ ft > _*^> lj__lj Ajj__I Ajjlj^c /i aJU,* <_jL„__dt 

C£t— ■' aJULj <ajjJ_I oljjl c-Jixj (i aJU^, <c_UJuXjl 

aJULc < l v J-3 Jl (J- i-X-J OOOj AA>£| y^_=3J (JoLyJl r j 
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Chotaib in partem introductionis generalis Canonis Avicemice. 
Hunc librum in ufum avunculi mei Rafhiddodddin Ali Ibn 
Chalifas confcripiit, dum Halebi commoraretur, antequam ad 
regiones Alroum progreffus effet. 86. Liber Altaaccab dictus. 
87. Supplementum appendicis Ibn Gamih in Canonem Avi- 
cenna. 88. Tractatus in quo refutationem fufcipit libri Ali 
Ibn Rezwan Mefrenfis, de difcrepantibus Galeni et Ariftotelis 
Sententiis. 89. Tradtatus de fenfibus. 90. Liber Alcalimat 
et Alcalam {Jive de theologia Jcholaftica.) 91. Liber Aljii 
dictus. 92. Liber cui titulus, Jpei munificentia. 93. Judaeo- 
rum et Chriflianorum refutatio. 94. Tractatus duo alii de 
fubjedto eodem. 95. Tradtatus de jufto autorum diftributione. 
96. hiber Japientia manijejia dictus, in quo narrat res ad theo- 
logiam pertinentes quas ipfe comprobavit. Librum hunc 
compofuit in ufum Aladdin David Ibn Bahram Arzinjani 
Domini. 97. Tractatus de viae rectae infiftendo in dialectica. 

98. Appendix in librum Alborhan didtus, audtore Alfarabi. 

99. Liber de theriaca. 100. Sectiones felectae e fermone 
fapientium. In hoc libro quafdam folvit difficultates Alrazi in 
libros Galeni. 101. Liber cui titulus Jcala qua ajcenditur ad 
perfetTionem humanam, odto tractationibus conftans . 102. Trac- 
tatus de menfura medicamentorum compofitorum quoad quan- 
titatem. 103. Tractatus de relatione mutua inter medicamenta 
et morbos quoad qualitatem. 104. Supplementum in librum 
de menfura medicamentorum. 105. Tractatus alius de fyntaxi, 
et variis fimilitudinibus a viris dodtis ufurpatis. 106. Tractatus 

1 2 
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fj AxJflJI AJjJ_l (^jjl^ J^' A_JU^_^ . SjA-^S-* 
U^JuJI J AJtJui ^-ot-JI J tiyl jja <lbU__>p1 

jj ^yJ_> r^-= A*--' ij ^ 1 *-* t^L? ^r^b 

aJULo /l^uUU <J (_-/-' -jtejl.1 f ^U__- J l ^Li^ 
J aJUJ _JjM u-Ij-J W-^ 5 V;-= ' jrM^H' Ls? 

< l^V^y ^J Mi' AJ^^JJ *&*+*% ^f^^J - J ^' J «^ 
Jy_l (J J5_\ T _.Jf ^->l*£=> <AaJ.„_JI A^UwJI (_^3 _JtJ_a 

-^j f <= W-^ <_k— £— *- £U~>o V_>^ t_l aJULo . _-_UmJi 

V__ •* i 

^ij «jJJI (j Aj_ U_Jj J-^j, __J_-__5j p_^-= ' 
J I_JU_- i ^jU\ J £j__ y> !_,_= J_-J____JI 
. ; aLJL_J_j < 5;L_JI f_J~JI /i aJULo i a'A„_UJI __o_vLI 
__UJ v *—>. IU _)_»_s- I (i aJULo . ^(JJUL. t j_=_ Y ll 

< Ajt^Ljj J_— J_) I A-Lm J JoLJI J_}_- /*—*_*_» J I — _ — J 
.____. < <j____l (».-___■ U-t^Xg- __Lo__a_U AXJ;__I J^a_aJI 

3 _, Jt_J__-0 __jtj— 'IJI (LiNiA^ / _^^U_J.J| i 'ij »/___ 

/i__JJ _i \__Jfl-JI V^,- V~'l—.A — ^ -3 <A V-_J-^JU ^rl^J' 

/»__vil Jt^jJLJ _Ju_= /J aJLLo < /g^J-U (^xaaL-JI* 

,; aJULs ■f_Jr" — '^J (^* (__J' AJUill l_\^J _^__-___=>* 
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alius in quo quaeftionibus tribus refpondit. 107. Tra&atus 
fextus compendiarius. 108. Traclatus appendicis loco in 
librum de jufta medicamentorum menfura in compofitionibus. 
109. Tra&atus alius de fyntaxi. 110. Traclatus de refpira- 
tione, voce, et fermone. 1 1 1 . Epitome libri Galeni de fanitate 
confervanda. 112. Selecta e libro Diofcoridis de plantarum 
defcriptione. 113. Tradlatus alius de earumdem utilitatibus. 
114. Tradlatus de re militari; hunc librum compofuit in 
ufum cujufdam principum fui temporis, anno fexcentefimo 
vigefimo tertio. Porro hunc librum comperi, ipfius inter- 
pretatione adjundla. 1 15. Tra&atus de regimine zsaeumxZ. 
116. Liber cui Columna titulus, five de fundamentis regimi- 
nis. 117. Tractatus qui quasftionis fibi propofitae refponfio- 
nem complectitur, fciL de facrificandis et occidendis anima- 
libus, et num hoc fit legi naturali et intellectuali aaque ac 
legi fcriptae confentaneum. 118. Traclatus duo de civitate 
praecellenti, (Jive de republica.) 119. Traciatus de fcientiis 
perniciofis. 120. Epiftola de poffibili, duabus conftans tracta- 
tionibus. 121. Tradtatus de genere et fpecie, in quo, dum 
Damafci commoraretur, quaeftionibus quibuflibet refpondit, 
anno fexcentefimo quarto. 122. Secliones quatuor diale&icae. 
123. Concinnatio Platonis operum. 124. Liber Scientia fplen- 
dida diclus. 125. Ifagoge generalis. 126. Liber eventuum. 
127. De fine et quomodo ad eum pervenitur. 128. Sapien- 
tium confirmatio, five Tradlatus dialecticus, phyficus, et 
metaphyficus. 129. Traclatus de fcientia dialectica, quem 
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/ t" ' L_*L>^*^ &sJ*b^\ aaJI^jUI _jU__=> (_5^c ^iil^. 
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(jwUJU^Jj < k—i;^'? ^I__-U__nrl c_>LJajiJI .i aJLSuo 

/ JJI AA_3->iJI (jJjjL__1 ^U 'j-J (j£ _JULb < _OJ.„_A>j; 

__>•_____ ( Lo—it /J__U #J <j£ y_J _JL«Le <Ua»j (jul 1^aJ_u 
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tranfmifit e regionibus Graecis. 130. Tra6tatus de medi- 
cinae finibus. 131. Tra&atus in ufum tironis in medi- 
cina. 132. Traclatus de novem Dialecticae partibus j volu- 
men magnum. 133. Tradtatus de fyllogifmo. 134. Liber 
de fyllogifmo, quinquaginta conftans fedtionibus ; huic vero 
poftea adjunxit tractatus didtos Almodkhil, Almocaldt, Alabdrah, 
et Alborhan, donec quatuor volumina tandem compleverit. 
135. Quaeftionibus quibufdam refponfa. 1 36. Tracftatus natu- 
ralis, ab auditu incipiens ufque ad " de fenfu et fenfibile," tri- 
bus voluminibus conftans. 1 37. De auditu naturali, duobus 
conftans voluminibus. 138. Tra£tatus alius naturalis, ab au- 
ditu ufque ad refpirationem. 1 39. Liber Alagib i.e. miranda. 

140. Appendix in librum dialedticum, auctore Alfarabi. 

141. Explicatio fchematum demonftrativorum quae in Al- 
themani Abi Nafr Alfarabi occurrunt. 142. Commenta- 
rium in loca difficiliora libri Alborhan. 143. Tra&atus de 
quarta figura logices. 144. Tradtatus in quo Avicennae 
opinionem fecutus eft ; fcil. de fyllogifmis hypotheticis 
a praemiffis hypotheticis derivandis. 145. Traftatus de 
Syllogifmis confufis, eorumque redu&ione. 146. Tlep) imi- 
veiur, liber non compendiarius. 147. Tractatus de fyllogifmis 
hypotheticis, fecundum Avicennam. 148. Tra&atus alius 
generis ejufdem. 149. Liber monitionum in ufum medico- 
rum et philofophorum. 150. Liber dijudicationis inter phi- 
lofophum (vel medicum) et alchemiftam. 151. Epiftola de 
vera origine et vanitate alchimiae. 151. Tra6tatus de fenfi- 
bus. 152. Foedera ad philofophos. 153. Epitome libri de 
animalibus, auctore Ibn Abilafhath. 1 54. Epitome libri de 
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cholico, auctore Ibn Abi'la{hath. 155. Tractatus de phrenefi. 
156. Traclatus de morbis manifeftis. 157. Refutatio Ali 
Ibno'lhitham de pojpbili. 158. Compendium Metaphyfices. 

159. Tractatus de Palmis, quem compofuit iEgypti anno 
quingentefimo nonagefimo nono, et publici juris fecit in civi- 
tate Arjinjan menfe Rejeb anno fexcentefimo vigefimo quinto. 

160. Tractatus de verbis, eorumque origine. 161. Tractatus 
de poefi. 162. De praemiflls categoricis. 163. Tractatus de- 
fato. 164. Tractatus de religionibus diverfis. j-65. Collectio 
magna, de dialeclica, fcientia naturali, et Metaphyficis trac- 
tans. Plus viginti conftat voluminibus hicce liber, quem ad 
finem perduxit viginti circiter annorum fpatio. 166. Liber 
Almodhajh didlus, five Omnium Creaturarum perfecl;io ; i. e. 
de Propheta Noflro (Mohammede) cui pax. 

Dixit, " Hujufce libri fectionem primam Damafci confcri- 
bere fum aggreflus, anno fexcentefimo feptimo : et poflea 
ad finem perduxi Halebi quatuor menfium fpatio, anno fex- 
centefimo vigefimo oclavo, porro centum fectionibus conftat 
hicce liber." 

Dec Soli Gloria. 



N O T M. 



P. 3. 1. 3. Mowaffekkeddin Abu Mohammed Abdollatiph] 
De ejus vita haec habes apud Gelaleddin Abulfadhl Abdalra- 
haman Aflbyuti in Hiftoria iEgypti et Cahiras; cui operi titu- 
lus sy>UU1 5 ya* jU^I J s^iLsd.1 ^=> ^UL^>. Bodl. MS. 
Marlh. 293. 

XjU J *w;IaH 9 SuuJLAJI, .-JaJI, XiXJI 5 y*M> ejJjJ' J>*=>W ^ 1 * u^ 
<JLc xiiJf jLil.»M«»jij .j^t^ j 5«« Xa.v. ^IiXxaj oJj Li'^ic\.xi LiLo L^~. ,i\l! 

«•j*i l<ii*i r>U!l (j* gV J 2j*Js&Jl (^i*JlA2JJ5 »_j! — » *sj ^-^-«ai (jj' 

-151 Ol.xXj-fiV.o _^ix ^^ ^AXjJallj (JilaJil J j.>_a.£=l!I x^lsUlj ^l-oli&l 
XjU>£v*j ijayUs.} ^mJ Xaa» j.^.=£\i! ^T^* ty^ i ti 3 '«***>y ^Loj 8>X.« _»A3*J 

" Tn iis quae ad Radices religionis pertinent, nec non in 
Grammatica, Linguarum fcientia, Medicina, Philofophia, et 
Hiftoria, vir erat celeberrimus. Ingenio peracuto praeditus ; 
quoad fedtam Shafeenfis,' Traditionis Sacrae affertor. Natus 
eft Bagdadi, anno quingentefimo quinquagefimo feptimo, et 
juris rerumque divinarum fcientiae operam dedit, fub aufpiciis 
Ali Ibn Fazlan. Multos compofuit libros de diverfis fcientiis: 
inter quos connumerandi funt, Commentarius in Ahnocamat, 
five (Hariri) ConfeJJiis, et liber cui titulus, ColleSlio Magna, 
de Dialectica, Hiftoria Naturali, et Metaphyficis tractans, 
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decem conftans voluminibus. Bagdadi diem fupremum obiit, 
anno fexcentefimo vigefimo nono." 

In quibufdam aliis MSS. Arabicis au&oris Noftri men- 
tionem invenias : quse loca tamen ideo non excerpenda duxi, 
quia operum omnium MSS. quse mihi adhuc videre et evol- 
vere contigit, hac in parte longe praeftantiflima eft Abi 
Ofaibse Hiftoria Medicorum. Vide Bodl. MSS. Hunt. 428. 
Laud. B. 112. Selden 3169, 36. 3 171, 38. Vide etiam 
D'Herbelot Bibliotheque Orientale in vocem Ketab. 

P. 3. 1. 5. Stirpe Maufelenfi] ^ s*jvsaH jL_>j> k\xctf y=£\ 

'HjCka i%}id\ j*Si\ jjJl ^yt J^ji' *— Jl**j <s^*" '-(H^W j, *Xs»i 45^ 

<\ic iX^o Ji JLa^l JJI 1 . \ **t > ^W^-U (s?y^? 45*5 *-»t)Al tf3-»-y 
1 - g- 1 ? O'^ (> 5*"** cf 3*^ ^*' U**i (j^J v'yM j>j' «*s»*^ 

ja1*H J§ s«X<6 v5>*-H XJkjiX«j >_>ljjL> a.V^=. ^y» axJj Ljl^ Liiij' j-_aj LoLoj 

f 5WM *A_ u^i^, L$J, 3^» g-l " Maufil (vel Maufela) Me- 
tropolis eft regionum Mefopotamiae. Impofita eft Tigri a 
latere ejus occiduo. Ex adverfo a latere Eoo eft civitas 
Nineve ruinis fepulta. Ad auftrum Maufelas effundit fefe 
Zebus minor in Tigrim, apud urbem Atur (Aflur) itidem 
ruina deletam. Ex quibufdam incolarum ejus intellexi, Mo- 
fulam jacere in planitie, atque duos habere muros, quorum 
pars diruta : atque ambitum mcenium fuperare circuitum 
muri Damafceni : tertiam tamen partem ejus noftro tempore 
tantum habitari : ipfamque arcem ejus ruinis efle involutam. 
Ninive hasc eadem illa eft, ad quam miflus fuit Jonas Pro- 
pheta." Index Geog. ad vitam Salahod. au&ore Bohaddin. 
Edente viro Cl. Alb. Schultens. 
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XXJJ» ^}U_1 ^jL» Aely» c?_v_.i a*a_*H g,j g -v- l< „o_J,l J-_>lt 
^LJj.—. r'-**-*? oljJtN i_>L» **_• *x*.j _*L_.i -jj—=_> U—X) _£-^ .r*^-*^ 
-UaxJi 1*J«XJ1 __Vj ^jl i^Xt«. \ — * U*---^ JLi" u L=_Uj,_1 _sa_Aj L$J_« 
(jj^ J_<3jlLj u Jll ■ -l^ Lgj^ _Jii~«.Sj _y~L! ■ >Lj Lg_»V ^^L_j.j XiLj' 
^jaj CvLoj Lgj^ Jw-jU »IX«.»*«j I — $_j ^tJ - UXS yAx^s^Ji J1 _s_>li!J 
Hj Jj-^Ii ^y^^j ^Ls L$j-__»1 c?_01 __J_J11 u 1 Jk/J>j 6U>_L. "LrOr^ 

„>**- c3j~*~1 < -r-*^^"' _-* Lj^f^JLo) *_=._ 6j_> ^c (j„_i SU>_-J &-J.J-4 

*xjji _'_Jb ^j — a_jj L^ixj^ t 5'j*'' u*»*-?^^ .j»*^' iV^j-L' aajJs.-o I_~_j Jj 
La-VA^S ^y 1 ^ *' El Maufil eft celebratiflima illa, atque ingens 
civitas, quae una eft Metropolium Iflamiticarum regionum ; 
quaeque, (ive magnificentiam fpecT:es, five magnitudinem, pau- 
ciflimas habet aequales, utpote quae et frequentia incolarum, et 
amplitudine area? emineat. Eadem Irakae porta, clavis Cho- 
rafanae j perque eam Adferbeisjana aditur. Ait Audlor meus, 
Saepenumero audivi urbes orbis terrarum illuflxes tres effe, 
Nifabourum, quod porta fit Orientis; Damafcum, quod porta 
fit Occidentis : Mofulam, quod qui vel hanc, vel illam in 
plagam tendat, non poflit non eam adire. Maufila eft appel- 
lata, quod conjungat Mefopotamiam cum Iraka. Alii dicunt 
regem qui eam condidit Maufili geflifle nomen. Eft autem 
civitas vetuftas fundationis ad latus Tigris, in cujus oppofito 
latere Orientali Nineve eft. In media Mofula extat fepul- 
chrum Georgii Prophetae. Inter Mofulam Bagdadumque 74. 
Parafangae intercedunt." Ibid. 

P. 3. 1. 6. Bagdadi] Perantiquae hujus et celeberrima3 civi- 
tatis jadta funt fundamenta prima ab Almanfor Billah Abu 
Giafar Abdallah Ibn Mohammed Ibn Ali Ibn Abdallah Ibn 
Abbas Ibn Abdo'1 Motaleb Chalifa, qui fua ipfius manu pri- 
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mum ftrucluras dedit initium, inje&o lapide, et fufis aufpicii 
loco hifce precibus folennibus, M ^oji^ *^ "N*^» *^' p*** 
^iu»!) XaSUII, ^Lx ^> Lio j> 14^; " In nomine Dei, et laus 
Deo, et Deo pertinet terra, eamque jure dat haereditario 
poffidendum cuicunque voluerit e fervis fuis ; et eventus bo- 
nus eft piis." 

Sufceptum eft hoc opus anno Hejrae centefimo quadrage- 
fimo quinto. 

Quod ad formam civitatis pertinet, rotunda erat, quatuor 
inftru&a portis, et muris circumdata, ad partem inferiorem 
quinquaginta cubitos, et fuperne viginti latis. Vide Yacut 
Hamat. et Schulten. ubi fupra. 

" Eft Bagdad urbs magna, quam aedificavit Almantfar ex 
parte Occidentali Tigridis, divifitque in portiones loca illi 
circumjacentia inter amicos, et afleclas fuos. Cumque deinde 
fuiffet in ea dominatus Almodi, collocavit exercitum fuum in 
latere Orientali, quod inde vocatam eft Caftra Almohdi." 
Geogr. Nub. p. 204. 

De hujus civitatis origine digna funt quae exfcribantur 
verba Abflpharagii in Hift. Dynaft. Ita vero ille, suu j 5 

,*J.5i V^J ^l>Xij IvijiX^ XjU-e Lo J jy*aii.\ JAajI XjLoj (jjyxj.l« iw^- 
ju '£j<SJj\ } \\ CJj\j L»li £i^£all is^^^. A^Ljll ty*>yl <** mLSj *_Jl 
y-ob M ^L-b &ili L_->l *i > __5l 3jM j\j.==Oj _J JsJ L$jl__« s^> Lfrji 
t*f = -\u* m \ \xib}A siJ'j-> gj— =U s.J\JL=. I*.>wil .>_ Li Lgb . «*_L> Ac LJ_>5 

l$_«»U jm\ L» <sy Ul [marg. ol>JfJ 6.k_\JI JjM „ JUis »_>;=.. y, 
;_*__?. <,/_ *1 /j*c -lll J._y X ^Ljil ^ Si^aJI J_ ^JS ^l 
J_»*AI. k-lj. Aij__JI. ZyajSj kw^U _JI* _v*ll J^asj *J „u__ lili 
o» *-#o »j*M ^**^. ^h^ _J_U_. Mjtdlj sl^i!!. _V=-i« -^«Ji^ 
fj* L*J* £_ J.I ^_l ts 3 A?>~' cM L-*^ ^*aAl _b_li >_J_ _«*Jl 
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[marg. *«aJu jji^] j^jixi <*>*<=, ^^ ^\si.\ ,j£juj ^l ^sxj Uj Jl* 

jloJLo ^ftj jJali £>£& .y*- 5 ** IJ^ftO" j^aJiJt (j* «^=>U »2X»aJui .iljoL Ji niju } 
s^>Xo X*j«x5.I 3*=»$ r«H^ u* u^U *3"*^' (j»J t> £^ ** f4- <l >* J . ^-* 
jjiWI rf.,y» UJ J*J^ uiixj ^ UaLJl Ji v ^i'1 ^UU ^axj ^ jC> iUJ 
^AflJiH wkfV £-«U?*J' «Xsa-JUj l^ttwj ^J K^aS ^j 3 {rjlil ^ 3*xl 
iJ^oLSij »j-»«j>H t_>t.j Jl o^sxaj j^Aj^U jt^-^V. *******-« ^-«-r ajJlx»^ 

^s» *J < JUai £»•:> J* j-oU Mjfl ^' ,)>**y »Ls\i ^jUjJ^o ^i 6U«».*S 

«jSjco ,if-«\sl Col, jJ ^fJ U*»s. U> tUolj ^Uii C^jSj »_i>j= JUii XajJJLI 
yo\j £jj=!l X*i>U JJ *^a.l^-ilj j^>1 *i*> .J^-wJ' ^Le UAi Xi^*J5 «j*^ 
/<: lywtfe. 3-==^j} J-**H £/jo JUJi_j XajjJL. ^j-o £i> jj=> ^j Jjwaj u 1 
Quae ita vertit Celeb. Pocock. " Anno centefimo quadra- 
gefimo quinto urbem Bagdad extruere coepit AlManfur ; cujus 
caufa fuit quod AlHafhemiam, quam in Cufae ditione ex- 
truxerat, poftquam feditionem in ea contra ipfum moverant 
Rawandii, colere ipfi eam ob rem haud gratum fuit, nec non 
quod vicinos haberet Cufenfes, quos fibi parum fidos credidit, 
quique exercitum ejus corruperant. Profedtus eft igitur 
quaefitum locum, ubi cum exercitu fuo fedem figeret. Dix- 
erunt ergo ipfi Erakenfes, Commodum nobis videtur, O Fi- 
delium Imperator, ut fit juxta Sorat, atque inter fluvios, quo ad 
te non accedat hoftis nifi ponte (trajecto,) quem fi abfcideris 
te adire non poterit ; ipfeque in medio fis inter AlBaforam, 
AlCufam, Wafetum, AlMaufelum, et AlSawadam, fintque 
Tigris, Euphrates, et AlSorat urbis tuae foflse, per quas ad 
vidtum neceflaria tam e terra quam mari ad te perferantur : 
hujus ergo loci incolendi defiderio flagravit AlManfur. Cum- 
que Bagdadum condere ftatueret, dirui jufllt AlMadayenum 
et Cofra Bafilicam, eamque materiam Bagdadum transferri. 
Cum ergo diruta eflet Arcis albae pars, ejufque materia allata, 
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vidit quod in illam impenfum eflet nova? pretium fuperare, a 
diruendo igitur deftitit. Civitatem autem rotundam fecit, ne 
propius hominum alii aliis a rege abeflent : binifque ipfam 
muris cinxit, quorum interior altior fuit : et arcem fuam in 
medio extruxit, ejufque ad latus templum magnum, cujus 
Kebla obliqua fuit, adeo ut opus haberet qui oraret fe verfus 
portam Baforas inflectere : fueruntque rerum venalium fora 
intra urbem. At cum miflus ad ipfum ab Imperatore Ro- 
mano legatus, quem Rabium circum urbem ducere juflit, ab 
ipfo interrogatus, Quid vidifti? refpondiflet, Strucluram ele- 
gantem vidi, nifi quod inimicos tuos tecum habitare viderim, 
illi fcil. qui in foro verfantur : poft legati difceflum, ipfos ad 
partem AlCorch (diclam) expelli juflit, et fingulis folum 
urbis quartis, collocari olitorem, qui olera et acetum vende- 
ret." Hiftor. Dynaft. p. 141. Porro quod ad vocis Bagdad 
fignificationem genuinam pertinet, valde funt do&iflimorum 
hominum inter fe difcrepantes fententiae. Vide D'Herbel. 
Bibl. Orient. 

P. 3.I. 9. Theologia Scholaftica] Qui plura vult videre de 
Jurifprudentia, Theologia Scholaftica, et Traditione Sacra 
quas apud Arabes obtinent, adeat Cl. Pocockii Opus vere 
aureum, cui titulus, Specim. Hift. Arab. p. 199 et feqq. Ed. 
Nov. 
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P. 5. 1. 12. Damafcum] & 9 f Li5i X^S ij^&u yjJUJ 
V>L«j l4itS>y 3 LfcjLs^» *££=> Uj«^ UpjL»* (^J. f U£Jt X*. 
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{( 'ijy^* S } £& y± )*9 9 ^1*^=» jjjj w Damafcus percelebrata 
illa civitas, Syriae eft Metropolis fimul, fimul Paradifus, ob 
pulchritudinem opportunitatemque aedificationis, atque abun- 
dantiam arborum, frucluum, aquarum (ek difFundentium per 
domos, per fora, per templa, per gymnafia ejus. Nomen hoc 
indepta dicitur, quod in ea exaedificanda celeritas adhibita. 
(Celerare fcil. Arab. eft Damfchak, et Dimefck fonat expedi- 
tum.) Alii volunt a conditore ejus Damafco, filio Canaanis, 
appellationem du&am. Alii alia adhuc produnt. Eft autem 
civitas nemini non cognita." Vide Schulten. ubi fupra. 

P. 5. 1. 22. Praecipue vero in doclos Perfas] Vox »js#\\ 
quam hoc in loco per Perfas verti, proprie fignificat Barbaros. 
Vide Gol. Lexic. Arab. et Pocock. Not. in Carmen Tograi. 

P. 5. 1. 24. Doclorem fummum Avicennam] " Ceft le 
nom d'un grand Philofophe et Medecin que les Mufulmans 
appellent ordinairement, Ebn Sina, les Juifs Arabifans, Aben 
Sina, et nous autres, Avicenne. II naquit dans la ville de 
Bokhara en la province Tranfoxane, l'an de 1'Hegire 370, 
et mourut dans la ville de Hamadan, l'an 428, a l'age de 

cinquante-huit ans. Avicenne a ecrit luy-meme fa vie ; 

mais le Dodteur Giozgiani nous l'a donnee beaucoup plus 
ample. II dit, qu' Ebn Sina fut fait premier Medecin, et 
enfuite Vizir de Mag'daldoulat, Sultan de la Race de Bouides; 
mais, qu'il fut depofiede de la meme charge, parce qu'il etoit 
fort adonne au vin et aux femmes. II fut fur la fin de fes 
jours fort maltraite de la fortune, et oblige de changer fou- 
vent de lieu et de demeure, pour fe mettre en furete. II fut 

L 
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auffi travaille de plufieurs maladies, et particulierement de la 
colique, enforte qu'un Poete, qui fit fon epitaphe, a dit, que 
fes Livres de SagefTe, ou de Philofophie, ne luy avoient pas 
enfeigne les bonnes mceurs, ni fes Livres de Medecine, 1'art 
de conferver fa fante. 

Le grand ouvrage d'Avicenne eft le livre qui porte le nom 
de Canoun, fur lequel prefque tous les Medecins qui l'ont 
fuivi, ont travaille." D'Herbel. Bibl. Orient. et Abulph. 
Hift. Dynaft. 

P. 7. 1. 9. Alfafih] " FaJJih, Livre qui enfeigne 1'elegance 
de la langue Arabique, compofe par Aboul Abbas Ahmed 
Ben Jahia AlScheibani." D'Herbel. Bibl. Orient. — Hunc 
vero librum efle, de quo hic agitur, pro certo arfirmare non 
aufim ; eft enim Alfafih titulus apud Arabes valde commu- 
nis ; quod item de titulo Allamlh dici poteft. 

P. 7. 1. 10. Almocamat] Opus celeberrimum apud Arabes, 
quod compofuit Hariri, et in quinquaginta confeffus, five 
Orationes, digeffit. Natus eft Baflbrae anno Hegras 446, et 
obiitanno 517, vel 515. D'Herbel. Bibl. Orient. et Pocock. 
Spec. Hift. Arab. p. 373. Edit. Nov. 

P. 7. 1. 10. Divan] De vocis Divan fignificatione in hoc 
loco, vide D'Herbel. Bibl. Orient. p. 298. 

P. 7. 1. 10. Motanabbi] De poeta hoc omnium inter Arabes 
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longe celeberrimo haec habes apud Pocock. Spec. Hift. Arab. 
fupra citat. ^aL <i,yd.t <s*l^i\\ jJ,\ ^1\ ^ ±+*.\ ^LW ^\ 
" Abul Taieb Ahmed Ebnol Hofain Aljofi AlCendi, ' notus 
nomine AlMotanabbi, hinc illi impofito quod s^JJl js.±\ poeti- 
cum aliquando furorem pro prophetico venditaverit. Natus 
eft in vico quodam Cufce x.vi^ Cendah appellato, unde et ipfe 
AlCendi feu Cendenjis, non autem in Cendah quod tribus no- 
men, (monente Ebn Chalican,) cum tribu Aljofi, feu Jofienjis 
fuerit." — Vide etiam Ebn Chal. MS. Laud. A. 104. Bibl. 
Bodl. — Interfe&us eft Motanabbi una cum filio fuo ab Arabi- 
bus Afladitis dum iter a Perfia ad Cufam tenderet, anno 
Hegrae 354. Vide D'Herbel. Bibl. Orient. 

P. 7. 1. 14. Camaloddin Abdorrahman Alanbarienfem] 
Anbar nomen eft civitatis ad Euphratem fitae, unde plures 
audlores ortum fimul atque appellationem duxerunt. Is vero 
de quo hic agitur mortuus eft (ni fallor) anno Hegrae $yj. 
Vide Ebn Chal. MS. Bodl. Marfh. 428. 

P. 9. 1. 24. Ibn Borhan] j^s^t o^sv^, ^ j^^l ^OjLH m \ 
&c. £ 5J a5Ij iyo"i\ ^i ^jjsvoU L= ^JtiliJl aJuJI ^L^j-j ^W ^s^ 
Abulfatah Ahmed Mohammed Alwacil cognominatus Ibn Bor- 
han, Dodlor fuit Shafienfis, eorum quae ad fundamenta reli- 
gionis, nec non ad fedtas varias fcientia penitus erat imbu- 
tus &c. — Mortuus eft Bagdadi anno Hegrae 520. Ibn Cha- 
lecan. Bodl. MS. Laud. A. 104. 

P. 9. 1. 28. Adeb Alcateb auclore Ibn Cotaiba] De figni- 
ficatione vocis Adeb vel Adab, nec non de au&ore Ibn Cotaiba, 

l 2 
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vel Ebn Catibah, ea habet D'Herbelot, quae hoc loco tran- 
fcribere haud gravabit. 

"Adab. Comme ce mot fignifie plufieurs chofes difterentes 
en Arabe, il y a aufli des livres traitans de differentes matieres 
qui en porte le nom. L'auteur du Cojihas al-aroudh dit, que 
lorfqu'il fignifie les belles lettres, ou la Philologie, il com- 
prend douze parties principales ; la premiere eft la con- 
noiffance des mots d'une langue, leur inflexion, derivation, 
etimologie, fignification, et figures, de plus la verfification, la 
rime, les divifions, 1'ecriture, l'art epiftojaire, et les repre- 
fentations qui contiennent les dialogues et narrations hifto- 
riques : mais parce qu'il fignifie aufli les mceurs et les cou- 
tumes, on le prend fouvent dans les titres des livres, pour un 
traite de morale, ou pour un livre qui contient les devoirs de 
certaines gens en particulier ." 

" Deinouri. Abdallah Ben Mddlem Ben Catibah, a pris le 
furnom de Deinouri, quoy qu'il ne fut pas natif de Deinour ; 
car il etoit ne a Bagdet : mais il pafla la plus grande partie 
de fa vie dans cette ville, ou il enfeigna les traditions Ma- 
hometanes, comme il avoit fait dans Bagdet meme. 

On trouve fouvent cet Auteur qualifie Cateb i'Ecrivain. II 
nous a laifle plufieurs ouvrages : mais le plus fameux de tout 
eft 1'explication des diflicultez et la refolution des doutes que 
l'on peut former fur 1'Alcoran. Ce livre efr. intitule Garib 
Alcoran u Mofchkolha. 

On a de lui encore le livre intitule Adab al Cateb, qui efl: 
une inflxu&ion pour les Ecrivains, et Secretaires. Ce docleur 
mourut de pefte a Bagdet l'an 270 de 1'Hejire." Bibliot. 
Orient. 
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P. II. 1. 3. Alizah] Hujufce libri, au&ore Abi Ali Al- 
farfi, qui Motanabbi Poetas coaequalis fuit, mentionem facit 
Ibn Chalechan. Vide Bodl. MS. Laud. A. 104. 

P. 11. 1. 23. Sibwiae] Grammatici apud Arabes celeberri- 
mi, qui mortuus eft anno Hegirae 180. Vide D'Herbel. Bibl. 
Orient. 

P. 11. 1. 23. Sirafi] Grammaticus etiam celeberrimus, qui 
plures compofuit libros, inter quos imprimis connumerandus 
eft Commentarius ejus in Sibwia^ librum Grammaticum. Al- 
firafi cognominatus eft ab urbe Alfiraf, unde ortum duxit; 
Bagdadi mortuus eft anno Hegirae 368. Videfis Ibn Chal. 
Bodl. MS. Laud. A. 104. 

P. 13. 1. 4. librum Mohani Alzojaj didtum] i. e. librum de 
Syntaxi, au&ore Alzojaj. 

P. 13. 1. 16. In Sophorum habitu] Vide D'Herbel. Bibl. 
Grient. in vocem Sofi. 

P. 15. 1. 9. Algazali] ^JOU jiyai j^sa-c ^j <x+sx« ,x«>U ^\ 
^^LJl ^.jJi rfj -5)U*1 JLssvs. Abu Hamed Ebn Mohammed Al- 
Ghazzaii, cognominatus Hojjoto'/ EJIam Zaino'ddin AlTuJi, five 
tufenjis. Natus eft anno Hegirce 450, vel (ut alii) 451, mor- 
tuus 505. Pocock. Spec Hift. Arab. p. 356. 

P. 17. I.13. Alfahrourdi] Vide D'Herbel. Bibl. Orient. 
p. 783. — et Abi Ofaibam. MS. Pocock. 356. Hunt. 171. 
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P. 23.I. 2. Sulfi charactere] Character cJj diclus, literis 
majufculis exaratus eft, et librorum titulis defignandis accom- 
modatus. Hujus fpecimen invenias apud Gladwin's Perftan 
Moonftiee, p. iq6. 

P. 33. 1. 16. Delubro Alazhar] Hoc defcribit Almacrizi. 
Vide MS. Bodl. Pocock. 394. 

P. 35. 1. 25. Halebum] Vide Schult. Indicem Geogr. 

P. 35. 1. 27. Arzinjani] Vide ubi fupra. 

P. 37. 1. 7. Arzerroum] Vide ubi fupra. 

P. 37. 1. 17. Benefiam] Vide ubi fupra. 

P. 53. 1. 1 1. Orationes Nobaticas] ju&Jttl i_Jai.l, five, Com- 
mentarius in fermones Ebn Nobatae. Erat autem Ebn No- 
bata " Homiliaftarum (uti fcribit Pocockius Nofter) feu con- 
cionatorum apud Mohammediftas facile princeps. Natus 
cft anno Hejrae 335, mortuus 374." Vide Pocock. Spec. 
Hift. Arab. Edit. Nov. p. 354. 

P. 53. 1. 25. " Tu es &c.J Quid fit hujufce loci fententia, 
et num fcribentis incuria errorem aliquem effuderit, judicet 
literarum Orientalium ftudiofus. 

FINIS, 



ERRATA ET CORRIGENDA. 



Pag. 7. lin. 5. pro Cborafini lege Cborafani. 

13. 5. pro diclus lege diffam. 

- 13. — 9. pro Mo-wakkeffiddin Iege Mowaffekkeddin, et fic pallim. 

' 13. 26. pro Babjbid lege Babjbad. 

21. 14. pro Perfpecclum lege Perfpeilum. 

■ 25- 2> P ro i/iginti lege decem. 

— — 57. — — 10. pro comprebendo lege comprebendendo. 
— — 74. — — 20. -et p. 75. pro Hegra lege Hegira. 
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